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A. Allgemeines

(1) Durch das Gesetz zum NATO-Truppenstatut und
zu den Zusatzvereinbarungen vom 18. August 1961
(BGBL. 1I'S. 1183) hat der Deutsche Bundestag dem B -
tritt der Bundesrepublik Deutschland zu dem am 19, J
1951 unterzeichneten Abkommen zwischen den Partei
des Nordatlantikvertrages Gber die ‘Rechisstellung ihre
Truppen — NATO-Truppenstatut — (BGBI. 1961 :IL
S. 1190) zugestimmt. Die Zustimmung erstreckt sich
auch auf das am 3. August 1959 unterzeichnete Zusatz-,
abkommen zu dem Abkommen zwischen den Parteien,
des Nordatlantikvertrages Ober die Rechtsstellung ihrer:
Truppen hinsichtiich der in der Bundesrepublik Deutsch-.
land stationierten ausldndischen Truppen (BGBI. 1961
S. 1218) nebst Unterzeichnungsprotokoll zum Zusatz
abkommen (BGBI. 1961 I S. 1313). Die Abkommen sind
am 1. Juli 1963 in Kraft getreten (Bekanntmachung vem
16. Juni 1963, BGBL ll S. 745). :

(2) Durch Art. 42 des Abkommens zur Anderung des
Zusatzabkommens vom 3. August 1959 in der durch das
Abkommen vom 21. Oktober 1971 und die Vereinbarun
vom 18. Mai 1981 geanderten Fassung zu dem Abko
men zwischen den Parteien des Nordatiantikvertrage
{iber die Rechisstellung ihrer Truppen hinsichtlich der
der Bundesrepublik Deutschland stationierten ausiand
schen Truppen vom 18. Marz 1993 (BGBI 1994
S. 2594, 2598} wurde u. a. auch Art. 67 Abs. 3 NATC
ZAbk neu gefasst. Das Abkommen ist am 29. Marz 199
in Krait getreten (BGBL 1998 Il S. 1891).

{3) Im Interesse der gemeinsamen Verteidigung soflel
die von den Entsendestaaten geleisteten Ausgaben. fi
die Beschaffung ihrer in der Bundesrepublik Deutschlan
(Inland) stationierten austandischen Truppen nicht M
deutscher Umsatzsteuer belastet sein. Dies wird zum &
nen durch die Umsatzsteuerbefreiung der Lieferungen.
und sonstigen Leistungen an die im iniand stationierten 4
ausl&ndischen Truppen nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbK:
erreicht. Zum anderen wird der Vorsteuerabzug fiir die’:
auf der Vorstufe entstandene Umsatzsteuer unter den ]
weiteren Voraussetzungen beim leistenden Unternehmel_':-r_i
gewahrt (§ 15 Abs. 3 Nr. 1 Buchst. a und Nr. 2 Buchst. 4,
UStG). Der Nachweis der Voraussetzungen ist an;f
Grund der Ermachtigung in § 26 Abs, 5 UStG in § 73,
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UStDv geregelt. Hierdurch wird die volle Entlastung der
geschaffungen der im Inland stationierten auslandischen

fruppen erreicht.

(4) Zur Klarstellung wird daraut hingewiesen, dass auf
Grund des NATO-ZAbk nur die Lieferungen und sons-

tigen Leistungen an die NATO-Truppen und deren ziviles

5

Gefoige beginstigt sind, die im Inland stationiert sind
nd den Entsendestaaten unterstehen. Umsétze an
_-r;uppenteile, die der NATO unmittelbar unterstehen, sind
‘nicht auf Grund des NATO-ZAbk beglnstigt. Etwaige an-
dere Umsatzsteuerverginstigungen bleiben unberihrt.

(5) Das NATO-ZAbk findet ferner keine Anwendung

2 pei nichtmilitarischen Organisationen der NATO. Die Vor-

rechte und Befreiungen dieser Stellen sind in dem Uber-
ginkommen (ber den Status ‘der Nordatlantikvertrags-
Organisationen, der nationalen Vertreter und des inter-
pationaten Personals — s0g. Ottawa-Abkommen —
(BGBI. 1958 1! 5.-118) geregelt. Das NATO-ZAbk findet
‘auch keine Anwendung auf die umsatzsteuerpflichtigen
wehrtechnischen Entwicklungsleistungen an andere Ver-
‘ragsparteien des Nordatlantikvertrages. Solche Lieferun-
gen und sonstigen Leistungen sind nach § 4 Nr. 7
Buchst. a USIG steuerfrei, wenn sie fir den Ge- oder
Verbrauch durch die Streitkrafte dieser Vertragspartsien
bestimmt sind und die Streitkrafte der gemeinsamen Ver-
teidigungsanstrengungen dienen. In diesen Féllen kommt
es nicht darauf an, dass es sich um im Inland stationier-

te ausléndische Truppen handeit.

(6) AuBerdem findet das NATC-ZAbk keine Anwen-

“dung auf das Ubereinkommen vom 19. Juni 1985 zwi-

'schen den Vertragsparteien des Nordatlantikvertrags

und den anderen an der Parinerschaft fir den Frieden
{einehmenden - Staaten Ober die Rechtsstellung ihrer

“Truppen (PfP-Truppenstatut, BGBI. 1998 I S. 1340) so-

wie dem Zusatzprofokoll (BGB!. 1998 Il S. 1343), denen
der Deutsche Bundestag durch das Gesetz vom 9. Juli
1998 — Gesetz zum PfP-Truppenstatut — zugestimmt
hat (BGBI. 1998 Il S. 1338). Des ‘Weiteren findet das
NATO-ZAbk keine Anwendung auf das Gesetz Gber die
‘Rechtsstellung ausléndischer Streitkrafte bei vorlber-

Jgehenden Aufenthaiten in der Bundesrepublik Deutsch-
‘Jand — Streitkrafte-Aufenthaltsgesetz — SkAufG — vom

0. Juli 1995 (BGBI. 1995 Il S. 554).

(7) Uber die Einrichtung und den Betrieb internationa-

“ler militarischer Hauptquartiere in der Bundesrepublik

'--._Deutsch|and hat die Bundesrepubllk Deutschiand mit

‘dem Supreme Headquarters Allied Powers Europe

(SHAPE) aut Grundlage des Protokolls Uber die NATO-
Hauptquartiere vom 28, August 1952 (BGBL 1969 It
S.. 2000) ein Erganzungsabkommen abgeschlossen, das
‘die Rechtsstellung der Hauptquartiere und die des Per-
Sonals regelt. Dieses Ergénzungsabkommen sieht wie
‘das NATO-ZAbk im Interesse siner Gleichbehandiung
der NATO-Hauptquartiere mit den im Inland stationierten
‘auslandischen Truppen die gleichen umsatzsteuarlichen
Vergiinstigungen zugunsten dieser Hauptquartiere und

.Geren Personal vor.

{8) Die Voraussetzungen, bei deren Voiiegen eine

“Umsatzsteuerbefreiung nach dem NATO-ZAbk in Be-

tracht kommt, decken sich zum Teil mit den Bestimmun-
gen des Offshore-Steuerabkommens (BGBL 1955 |l
8. 823). Das NATO-ZAbk ist jedoch selbstandig anwend-
bar und wird durch das Otishore-Steuerabkommen nicht

barihrt. Die Vereinigten Staaten von Amerika kdnnen
bei der Vergabe von Auftrdgen entweder das Ofishore-
Steuerabkommen oder das NATO-ZAbk anwenden. Das
Offshore-Steuerabkammen wird im  Allgemeinen als
Grundlage fur die Umsatzsteuervergiinstigungen heran-
gezogen, wenn Beschaffungen von Regierungsstelien
der Vereinigten Staaten von Amerika durchgeflhrt wer-
den und aus deren Haushaitsmittein bezahit werden.
Die Ausfihrungen in dem BdF-Erlass vom 2. Juli 1968
— |V A/2 — S 7490 — 2/68 — (BStBI 1968 | 8. 997)
bleiben unberihrt.

B. Voraussetzungen filr die Umsatzsteuerbefreiung

(1) Bei der Umsatzsteuerbefreiung nach Artikel 67
Abs. 3 NATO-ZAbk handelt es sich um einen selbstéandi-
gen. Befreiungstatbestand auflerhalb des Umsatzsteuer-
gesetzes, der den Befreiungstatbestanden des Umsatz-
steuergesetzes vorgeht. Die Umsatzsteuerbefreiung
schlieBt den Vorstéuerabzug des leistenden Unterneh-
mers nicht aus.

(2) Lieferungen ins Ausland an ausldndische Dienst-
stellen der Streitkrafte sind nicht nach den Bestimmun-
gen des NATO-ZAbk begiinstigt.

Far Lieferungen ins Drittlandsgebiet kann eine Um-
satzsteuerbefreiung fir Ausfuhrlieferungen in Betracht
kommen. Es bestehen keine Bedenken, in diesen Féllen
einen ordnungsgemaB ausgefiliten Abwicktungsschein
als Ausfuhrnachweis anzuerkennen, wenn sich aus die-
sem Beleg die Warenbewegung ins Drittlandsgebiet er-
gibt. Dies gilt auch, wenn die amtliche Beschaffungsstel-
le nicht ausdricklich im Namen und fir Rechnung der
ausiandischen Dienststelle der Streitkrafte aufgeireten
ist. ‘

Fiir Lieferungen in das dbrige Gemeinschaftsgebiet an
die im Gebiet eines anderen EU-Mitgliedsstaates statio-
nicrten Streitkrafte der NATOQ-Vertragsparteien kommt

- gine Umsatzsteuerbeireiung unter den Voraussetzungen

des § 4 Nr. 7 Buchst. b UStG in Betracht.
(3) Steuerfrei sind:

— Leistungen, die unmittelbar an die Truppe und das zi-
vile Gefolge fir militarische oder dienstliche Zwecke
bewirkt werden. in diesen Fallen wird der Beschaf-
fungsauftrag unmittelbar von der amilichen Beschai-
fungsstelle erteilt.

— Leistungen, die zum privaten Ge- oder Verbrauch
durch die Mitglieder der Truppe, des zivilen Gefolges
oder deren Angehdrige (= berechtigte Personen) be-
stimmt sind. Voraussetzung ist jedoch, dass die
Leistung von einer amtlichen Beschaffungsstelle fir
die berechtigte Person in Auftrag gegeben worden
ist. In diesen Fallen liegen grundsétzlich zwei Leis-
tungen vor. Die Leistung des Unternehmers erfolgt
an die Truppe als Leistungsempfénger und ist um-
satzsteuerfrei; die Weitergabe der Leistung durch die
Truppe an die berechtigte Person unterliegt gem.
Art. 67 Abs. 1 Satz 1 NATO-ZAbk nicht der Besteue-
rung, da dies in' den Bereich der dienstlichen Tatig-
keiten der Truppe falit. Solche Leistungen der Truppe
an die berechtigten Personen werden nicht als Betei-
ligung am deutschen Wirtschaftsverkehr angesehen
(Art. 67 Abs. 1 Satz 3 NATO-ZAbk).
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{4) Berechtigte Personen sind:

— Mitgtieder der Truppe {Art. | Abs. 1 Buchst. a NATO-
Truppenstatut; militarisches Personal der Truppe),

— Mitglieder des zivilen Gefolges (Art. | Abs. 1
Buchst. b NATO-Truppenstatut; das die Truppe be-
gleitende Zivilpersonal),

Angehdrige eines solchen Mitgliedes der Truppe bzw.
des zivilen Gefolges (Art. | Abs. 1 Buchst. ¢ NATO-
Truppenstatut) sowie ein nicht unter Art. | Abs. 1
Buchst. ¢ NATO-Truppenstatut fallender naher Ver-
wandter gines Mitglieds der Truppe oder eines zivilen
Gefolges, der von diesem aus wirtschaftlichen oder
gesundheitlichen Gritnden abhangig ist, von fhm
tatsachlich unterhalten wird, die Wohnung teilt, die
das Mitglied innehat, und sich mit Genshmigung der
Beharden der Truppe im Bundesgebiet aufhéit (Art. 2
Abs. 2 Buchst. a NATO-ZAbk),

glieder des zivilen Gefolges angesehen und behan-
delt werden (Art. 71 Abs. 5 NATO-ZAbk — z. B. be-
stimmte Colleges und Universities . Unterzeich-
nungsprotokoll zu Art. 71 NATO-ZAbk und auf Grund
entsprechender Verbalnoten —) sowie die Angehdri-
gen dieser Personen, .

Angestelite bestimmter nichtdeutscher Unternehmen
wirtschaftlichen Charakters, die ebenfalls wie Mitglie-
der des zivilen Gefolges angesehen und behandelt
werden (Art. 72 Abs. 5 NATO-ZAbK), sowie die Ange-
hrigen dieser Personen und

tachnische Fachkréfte, die ebenfalls wie Mitglieder
des ziviien Gefolges angesehen und behandelt wer-
den (Art. 73 NATO-ZAbk), sowie die Angehdrigen
dieser Personen.

(5) Ein Unternehmer kann die Umsatzsteuerbefreiung
nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk nur in Anspruch neh-
men, wenn folgende Voraussetzungen erftilt sind:

—- Die Lieferung oder sonstige Leistung muss von einer
amtlichen Beschaffungsstelle der Truppe oder des
zivilen Gefolges oder von einer deutschen Behdrde
fur die Truppe oder das zivile Gefoige in Auftrag ge-
geben warden sein,

— die Lieferung oder die sonstige {.eistung muss aus-
schlieBlich fiir den Gebrauch oder Verbrauch durch
die Truppe, ihr ziviles Gefolge oder berechtigte Per-
sonen (vgl. Tz. 12) bestimmt sein,

_ die Steuerbefreiung muss bei der Berechnung des
Preises beriicksichtigt sein (vgl. Tz. 28) und

— die Voraussetzungen der Steuerbefreiung mdssen
~ nachgewiesen sein (vgl. Tz. 29 bis 34).

Amtliche Beschaffungsstellen

(1) Als amtliche Beschaffungsstelien, die zur Erteilung
yon Auftragen abgabenbeginstigter Leistungen berech-
tigt sind, gelten grundsatzlich die Dienststellen und
Organisationen, die das Bundesministerium der Finan-
zen regelméBig offentlich bekannt gibt. Soweit Beschaf-
fungsstelien in der Liste nicht enthalten sind, konnen
Anfragen an die in der Anlage 1 aufgetiihrten Verbin-
dungsdienststellen gerichtet werden. Die Verbindungs-
dienststellen kdnnen schriftlich bestatigen, ob es sich bei
der auftragserteilenden Stelle um eine amtliche Beschat-
fungsstelie handelt.

Angestellte bestimmter Organisationen, die wie Mit--

{(2) Als amtliche Beschaffungsstellen der amerikan
schen Truppen werden nur Organisationen und Stellen
mit haushaltsrechtlichem Sondervermdgen oder solche, =
die aus Haushaitsmitteln der NATO-Streitkrafte finanziert
werden, aufgefihrt. Die namentlich nicht bezeichneten
amerikanischen Organisationen mit haushaltsrechtlichem
Sondervermdgen dirfen Auftrage nur fiir Leistungen an
sich selbst erteilen. Fur Beschaffungen durch Stellen der
USA, die hierfdr Haushaltsmittel der USA aufwenden;,
finden die Vorschriften des Offshore-Steuerabkommens
und der Ergénzungsbestimmungen Anwendung (Tz. 8).
Soliten sich diese Stefien jedoch auf das Zusatzabkom-
men berufen, bestehen keine Bedenkean, die Stelien der:
USA im Sinne des Ofishore-Steuerabkommens wie amt--
liche Beschaffungsstellen im Sinne des Art. 67 Abs. 3:
Buchst. a NATO-ZAbk zu behandeln. -

Auftrag von einer amtlichen Beschaffungsstelle

(1) Die Umsatzsteuerbefreiung (Art. 87 Abs. 3 NATO
ZAbk) setzt voraus, dass die Lieferung oder sonstig
Leistung von einer amtlichen Beschaffungsstelle der;
jeweiligen Truppe oder des zivilen Gefolges oder vori:
einer deutschen Behdrde flr die Truppe oder das zivile.
Gefolge in Auftrag gegeben worden ist; die amtiiche Be-!
schaftungsstelle muss demnach an der Begriindurig der
Leistungspflicht mitgewirkt haben. Der Auftrag git nur
dann als von einer amtlichen Beschaftungsstelie erteilt;
wenn er von einem abschiussbevolimachtigten Vertreter
unterzeichnet Ist. In diesen Fallen stellt die berechtigte
person bei der Beschaffungsstelle einen Antrag - mit.
Angaben zum Unternehmer, zur Leistung und zum.P
Zu den versinfachten Beschaffungsverfahren vl
schnitt D (Tz. 59 ff.). R

(2) Wird die Leistungsptiicht durch Vertrag begriind
wirkt die amtliche Beschaffungsstelle regelmanig da
durch mit, dass sie ein Vertragsangebot abgibt oder ein:
ihr zugegangenes Vertragsangebot annimmt. wird die
amtliche Beschaffungsstelle dagegen erst durch eine be-
rechtigte Perscn gingeschaltet, nachdemn die Leistungs--
pfiicht entstanden ist, liegt keine Auftragsvergabe'-durch.
eine amtliche Beschaffungsstelle vor. Eine Auftragsver-
gabe durch eine amtliche Beschaffungsstefle liegt auch
dann nicht vor, wenn spéter ein Vertragspartner aus::
getauscht wird (amtliche Beschaffungsstelle statt -des.
Mitglieds oder seines Angehdrigen; vgl. BFH-Urteil voin
29, Septermber 1988 — BStB! 1 S. 1022). Es ist all
dings nicht zu beanstanden, wenn der Auftrag der.a
lichen Beschaffungsstelle nachgereicht wird, bever
der Ausfihrung der Leistung begonnen wird. Zu Dauer:
leistungsverhaltnissen vgl. Tz. 20. : -

(3} Im amerikanischen Beschaffungsverfahren wird.fdF 2t
Leistungen an berechtigte Personen der als Anlage:Z;
beigefigte Beschaffungsauftrag (Vertragsantrag} )
wendet.

(4) Die Umsatzsteuerbefreiung erstreckt sich nicht.a
Leistungen, die an berechtigte Personen ohne Eins_c_hﬁ
tung einer amtlichen Beschaffungsstelle auf Grund eines;;
unmittetbaren Rechtsverhiltnisses zwischen der bereCf}
figten Person und dem Unternehmer bewirkt werden. Sie ,
arfasst ferner nicht die Leistungen an die im Arbeitsver:,
haltnis zu einer Truppe stehenden zivilen Vertragspart:
ner. Diese Umsatze sind nach den allgemeinen umsétz"
steuerrechtlichen Bestimmungen zu behandein. Dabe ist
7u beachten, dass die berechtigten Personen umsatz-
steuerrechtlich nicht als auslandische Abnehmer anzuseé
hen sind {vgl. Art. 68 Abs. 3 NATO-ZAbk). '
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(5) Bei Dauerleistungsverhaitnissen (z. B. Anmietung

", gines Kraftfahrzeuges oder einer Unterkunft), die der

nach Deutschland abgeordnete Truppenangehdrige in-

*.perhalb von 7 Tagen nach Einreise abschliefit, kann die

“fruppen das
Cweisung aus
- (paying service).
“yorgesehen (vgl. jedoch Tz. 61, 64 und 65). Bei Leistun-

'umsatzsteuerbefreiung auch gewahrt werden, wenn er
" den Beschaffungsauftrag von einer amtlichen Beschaf-
‘fungsstelle

innerhalb von 7 Tagen nach Vertrags-
apschluss dem leistenden Unternehmer vorlegt.

(6) Zur Verhinderung von Missbrauchen entrichten die
Entgelt durch Scheck oder durch Uber-
ginem Konto der zahlenden Dienststelle
Barzahlungen sind grundsétzlich nicht

gen an die belgischen Streitkrafte sind Barzahlungen

 hicht zu beanstanden, wenn die Auftragssumme den Be-
“jrag von 2000 € nicht (ibersteigt und der von der amt-
“fichen belgischen Beschaffungsstelle ausgestelite Ab-

_ wicklungsschein einen Hinweis auf die Barzahlung ent-
" halt. Die amtlichen belgischen Beschaffungsstellen tra-
“'gen die Auftrage mit Barzahlung in die von ihnen gefihr-

: ten Blicher oder Listen unter

laufender Nummer ain und

“weisen dort auf die Auszahlungsbuchungen hin. Sie

“erteilen den deutschen Finanzbehérden auf Anfrage die
“zur Feststellung des Sachverhaits erforderlichen Aus-

 kainfte.

3 (7) Die Umsatzsteuerbefreiung kann auch dann in

Anspruch genommen werden, wenn der Unternehmer

" dem Mitglied der Truppe in Hohe des von der Truppe ge-
~ schuldeten Entgetlts auf der Grundlage eines besonderen

" gewahrt, das Mitglied

Vertrages ein Darlehen (gegen ratenweise Rickzahlung)
der Truppe den Darlehensbetrag
an die amtliche Beschaffungsstelle der Truppe weitergibt

und die amtliche Beschaffungsstelle der Truppe mit Hilfe

_ des Darlehensbetrages das von ihr geschuldete Entgelt

~an den Unternehmer entrichtet. Unschédlich ist, wenn

‘.der Unternehmer den Darlehensbetrag im Auftrag des

Mitglieds der Truppe unmitteibar der amtlichen Be-
. schaffungsstelle der Truppe Gbergibt und diese das von
‘jhr geschuldete Entgelt auf dem vorgesehenen bar-

geldiosen Zahlungsverkehr an den Unternehmer ent-

‘richtet.

.Bestimmung der Leistung zum ausséhlieﬂlichen
"Gebrauch oder Verbrauch durch die Truppe,
ihr ziviles Gelolge oder berechtigte Personen

- {1) Die Bestimmung der Leistung zum ausschiief}-
lichen Gebrauch oder Verbrauch durch die Truppe, ihr
ziviles Gefolge oder berechtigte Personen ergibt sich
aus einer entsprechenden Bestétigung der amtlichen Be-
schaffungsstelle auf dem Abwicklungsschein in Verbin-
dung mit dem Auftragsschreiben {Bestellschein) der amnt-
lichen Beschaffungsstelle. Die Bestimmung der Leistung
kann sich-auch aus anderen Geschaitspapieren ergeben

{z. B. Lieferschein, Rechnungskopie).

{2} Eine Umsatzsteuerbefreiung nach dem NATO-

“i: ZAbk kommt nicht fir Leistungen in Betracht, die fdr un-

‘25
’ . ung nach dem NATO-ZAbk insbesondere nicht in Be-

iernehmerische Zwecke verwendet werden, auch wenn
es sich um einen nach dem NATO-ZAbk beglnstigten
qustungsempfénger handelt. Dies gilt insbesondere fur
die Lieferung von Gegenstanden an Mitglieder der
Truppe, das zivile Gefolge oder berechtigte Personen
{vgl. Tz. 12), die zur Weiterlieferung erworben werden.

(3) Dartiber hinaus kommt eine Umsatzsteuerbefrei-

tracht fur Grundstickslieferungen und Leistungen zur
Herstellung von Gebduden fir den privaten Bedart
der berechtigten Personen sowie sonstige Leistungen,
die mit diesen nicht begunstigten. Leistungen im Zu-
sammenhang stehen (Art. 48 NATOQ-ZAbk). Dies gilt
grundsatzlich auch fur die Lieferung von Gold, Minz-
sammiungen, Edelsteinen und ahnlichen Gegenstanden,
die der Vermdgensaniage oder spekulativen Zwecken
dienen.

{4) Steuerfrei ist grundsétzlich die Rechtsberatung und
Prozessvertretung durch Rechtsanwalte, soweit die Um-
satzsteuerbefreiung nach dem NATO-ZAbk nicht auf
Grund des Inhalts des Rechtsgeschafts ausgeschlossen
ist (z. B. Rechtsberatung im Zusammenhang mit dern Er-
werb von Grundstiicken). Werden von der Bundesrepu-
blik Deutschland im Namen und fir Rechnung der jewei-
ligen NATO-Streitkrafte Rechtsstreitigkeiten gefuhrt, sind
die Umsatze der Rechtsanwélte nach dem NATO-ZAbk
von der Umsatzsteuer befreit, wenn die Aufwendungen
den deutschen Behérden durch die NATO-Streitkréfte
ersetzt werden. Dagegen kann eine Umsatzsteuerbe-
freiung far Rechtsanwaltsleistungen der vom Prozess-
gegner beauftragten Rechtsanwélte nicht gewahrt wer-
den, die von den deutschen Behdrden oder van den
NATO-Streitkriften selbst dem Prozessgegner 2u erstat-
ten sind, well die Rechisanwélte in diesen Féallen ihre
Leistungen weder unmitteibar noch mittelbar gegentber
den Truppen der NATQ-Streitkréfte erbringen, auch wenn
die Rechtsanwaltsgebiihren tatséchlich von den NATO-
Streitkréften getragen werden missen.

(5) Auf Grund des Protokalls zum Zusatzabkommen
vom 6. Oktober 1997 zu dem Abkommen vom 19. Juni
1951 zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrags
iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen hinsichtlich der im
Kanigreich der Niederlande stationierten deutschen Trup-
pen (BGBI. 1998 || S. 2435), das am 1. September 2000
in Kraft getreten ist (BGBI. 2000 Il $. 1153), sind nach

der 31. August 2000 ausgeflhrte sonstigen Leistungen .

an eine in der Bundesrepublik Deutschland stationierte
niederlandische Truppe oder ein niederléndisches ziviles
Gefolge, die ven einer armtlichen Beschaffungsstelle in
Auftrag gegeben werden und tir den Gebrauch oder
den Verbrauch durch berechtigte Personen bestimmt
sind, nicht mehr auf Grund von Art. 67 Abs. 3 Buchst. a
Zifter i NATO-ZAbk von der Umsatzsteuer befreit.
Steuerfrei sind aber weiterhin sonstige Leistungen, die
unmittelbar fir den Gebrauch oder den Verbrauch durch
die niederlandische Truppe bestimmt sind. Zur Beschaf-
fung von Wohnraum fr berechtigte Personen der nieder-
iandischen Streitkrafte vgl. Tz. 43. :

Berilcksichtigung der Steuerbetrelung
bei der Berechnung des Preises

Die Steuerbefrsiung nach dem NATO-ZAbk setzt
voraus, dass der leistende Unternehmer das Entgelt
erkennbar in Héhe der Steuerentlastung mindert. Dies
bedeutet, dass eine Umsatzsteuerbefreiung nicht in An-
spruch genommen werden kann, wenn in der Rechnung
iiber die Leistung Umsatzsteuer offen ausgewiesen ist.
Unternehmer, die Kleinbetragsrechnungen (§ 33 UStDV)
ausstellen oder . Brutiopreise (einschl. Umsatzsteuer)
ausweisen, haben die Umsatzsteuer erkennbar vom
Rechnungsbetrag abzusetzen. Zur Rechnungserteilung
vgh. Tz. 66 ff, '
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Nachweis der Voraussetzungen der Steuerbefrelung

(1) Die Voraussetzungen fir die Umsatzsteuerbe-
freiung nach dem NATO-ZAbk sind nachzuweisen
(Art. 67 Abs. 3 Buchst. ¢ NATO-ZAbk, § 26 Abs. 5 Nr. 2
UStG, § 73 UStDV). Das Vorliegen der Voraussetzungen
muss sich eindeutig und leicht nachprifbar aus den
Belegen (Belegnachweis) und aus den Aufzeichnungen
des Unternehmers {(Buchnachweis) ergeben.

(2) Der Belegnachweis ist grundsatzlich durch einen
ordnungsgeman ausgefiiiten Abwicklungsschein zu fih-
ren. Der Abwicklungsschein (Anlage 3) beinhaltet eine
Empfangs- und Zahlungsbescheinigung der zusténdigen
Stelle (amtlichen Beschaffungsstelle, Empfangsdienst-
stelle oder Zahlstelle} nach amtlich vorgeschriebenem
Vordruck (vgl. § 73 Abs. 1 Nr. 1 UStDV). Zum Beleg-
nachweis gehdren nebien dem Abwicklungsschein auch
die von amilichen Beschaffungsstellen verwendeten Be-

" schaffungsaufirége.

3t
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(3) Teil 1 des Abwicklungsscheins (Lieferschein) ist
vom Unternehmer und Teil 2 des Abwicklungsscheines
(Empfangsbestatigung und Zahiungsbescheinigung) ist
von der Truppe auszufillen. In Teil 1 kann der Unterneh-
mer auch mehrere Lieferungen oder sonstige Leistungen
zusammeniassen, die er innerhalb eines bestimmten
Zeitraums — héchstens jedoch innerhalb eines Monats,
bei Dauerleistungen héchstens jedoch innerhalb von
sechs Monaten — an die jeweilige Beschaffungsstelle
ausgefahrt hat.

(4) Bei Leistungen, die von einer deutschen Behdrde
fir eine amtliche Beschaffungssteile in Auftrag gegeben
worden sind, ist der Belegnachweis durch eine Beschei-
nigung der deutschen Behdrde (Bescheinigung BaumaB-
nahmen — Anlage 4) zu fihren (vgl. § 73 Abs. 1 Nr, 2
UStDV). Als Bescheinigung kann auch der Abwicklungs-
schein mit den erforderfichen Ab&nderungen in Teil 2
verwendet werden. Die Bundesanstalt fir Immobilienauf-
gaben (BImA) erteilt ihre Bescheinigungen in den Falien
der Begrindung von Nutzungsverhéltnissen nach dem
als Anfage 5 beigeflgten Muster.

{5) Bei Leistungen, die von einer amtlichen Beschaf-

fungsstelle in Auftrag gegeben worden sind, kann der

Belegnachweis neben dem Beschaffungsauitrag auch
durch andere Belege, insbescndere geschaftsibliche Pa-
plere, erbracht werden, wenn sich aus diesen Belegen
die vorgeschriebenen Angaben ergeben {§ 73 Abs. 3
USIDV); bei Beférderungsieistungen z.B. durch ord-
nungsgemaB ausgefertigte Militdrgutscheine und Militar-
frachtbriefe. Beziehen Mitglieder ausliandischer NATO-
Streitkrafte Kraftiahrzeuge aus einem Zollverfahren, kann
der Unternehmer die Umsatzsteuerbefreiung belegmélig
neben dem Beschaffungsauftrag durch die im Zollverfah-
ren erforderiiche Erwerbsgenehmigung (AE Form
550-175 A; vormals AE Form 2075) nachweisen. Die
Erwerbsgenehmigung ersetzt in diesen Féllen den Ab-
wicklungsschein.

{6} Ein ordnungsgemaBer Buchnachweis setzt voraus,
dass die Umsétze, fir die die Umsatzsteuerbefreiung
nach dem NATO-ZAbk in Anspruch genommen wird, ge-
trennt von den ibrigen steuerpflichtigen und steuerfreien
Umsétzen aufgezeichnet werden. Soweit sich die Vor-
aussetzungen nicht aus den Aufzeichnungen seibst er-
geben, muss dort ein Hinweis auf die entsprechenden
Belege erbracht werden, die so aufbewahrt werden mis-
sen, dass sie kurzfristig aufzufinden sind.

C. Einzelne Auftragsarten

Fior die Auftragserteilung verwenden die Beschaf.
fungsstellen der Truppen — entsprechend ihren jewsiljg!
gen dienstlichen Ancrdnungen — besondere Formularg,
die die Eigenarien der jeweiligen Leistungen berlcksich-
tigen (z.B. fir GroBaufirdge, fir Rahmenvertrage, fiir
Lieferungen auf Abruf). Diese Formulare sehen Angaben
Uber die Bezeichnung und Anschrift der amtlichen Be-
schaffungsstelle und der zum Empfang berechtigten
Dienststelle der Truppe vor. -

BaumaBnahmen

(1} BaumaBnahmen (MaBnahmen zur Hersteilung, 3
Instandsetzung, Instandhaltung, Anderung oder Beseiti- =%
gung von Bauwerken) der Truppen (Art. 49 Abs. 2
NATO-ZAbk) und die Begriindung von Nutzungsverhait--
nissen (z. B. Nutzung von Grundsticken und Gebéuden
und anderer Vermogenswerte, wie Betriebsvorrichtun-
gen, Maschinen, Einrichtungsgegenstande) werden in_
der Regel durch die fur Bundesbauaufgaben zustin-'
digen deutschen Behdrden durchgefiihrt bzw. abge-.
wickelt. In diesen Fallen werden die Lieferungen und:
sonstigen Leistungen an die deutschen Behérden wie:
unmittelbare Umsétze an die Truppen behandelt (Art. 67
Abs. 3 Buchst. b NATO-ZAbk). In gewissen Féllen kén-:
nen die Baubehdrden einer Truppe jedoch nach Art. 49
Abs. 3 NATC-ZAbk BaumaBnahmen mit sigenen Kréften.
ader durch unmittelbare Vergabe an Unternehmer durch-
fdhren. -

(2) Die Abwickiung von BaumaBnahmen durch die;
deutschen Baubehdrden ist in Verwaltungsabkommen -
mit den einzeinen Entsendestaaten geregelt. AuBerdem.
sind die ,Richtlinien fir den Ubergang auf das Mehrwert=
steuersystem bei Bauaufgaben des Bundes im Zustan-'
digkeitsbereich der Finanzbauverwaltungen — RiMwSt
1967 (FinBau)" zu beachten. Die Leistungen der bauaus-,
ftihrenden Unternehmer sind auch in diesen Féllen von:
der Umsatzsteuer befreit, sofern alle Ubrigen in diesem
Abschnitt erlduterten Voraussetzungen erfiillt sind. :

{3) Werden BaumaBnahmen von den far Bundesbau-- 38,
aufgaben zustandigen deutschen Behdrden in Auftrag:
gegeben und von mehreren Kostentragern (z. B. Bun-i
desrepublik Deutschland und im Inland stationierte aus-
landische Streitkrafte) gemeinsam finanziert (z. B. bei-
ginem Teil der NATO-Infrastruktur-BaumaBnahmen), sind:
die Voraussetzungen fir die Umsatzsteuerbefreiung n
zum Teil erfllit. In diesem Sonderfall steht dem bauau
fihrenden Unternehmer die Umsatzsteuerbefreiung nut,
fiir den Leistungsanteil zu, der auf die jeweilige im tnland:
stationierte ausldndische Streitkraft entfillt. Das einhe
liche Entgeit ist in einen umsatzsteuerfreien und einen;
umsatzsteusrpflichtigen Anteil aufzuteilen. Die Aufteilung.
erfolgt entsprachend dem jeweiligen Anteil an den Gé-
samtkosten der BaumaBnahme. :

(4) Steuerfrei sind auch die Leistungen der von der!.:
deutschen Baubehérden mit der Bauleitung und -pla-
nung beauftragten Architekten und Ingenieure. Erfoigt,
die Finanzierung der Leistungen durch mehrere Kosten-
trager, steht dem ieistenden Architekten oder Ingenieur:
die Umsatzsteuerbefreiung nur fir den Leis’(ungsante'll=
zu, der auf die jewellige im inland stationierte ausl@ndi-
sche Streitkraft entfallt. K

gy
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sonstige Beschatfungen durch deutsche Behérden

ist der deutschen Behdrde bei Lieferungen von Ener-
‘gie, Treibstoffen und anderen Gegensténden an Stellen
der Bundeswehr, die von diesen an Stellen der auslédndi-
schen Truppen weitergeliefert werden, im Zeitpunkt der
Lieferung an sie nicht bekannt, weiche Gegensténde an
die ausléndischen Truppen geliefert werden, kénnen die
Unternehmer die der deutschen Behdrde erteilten Rech-
nungen berichtigen, wenn ihnen die deutsche Behorde
‘gine entsprachende Bescheinigung erteilt.

:'ZWOhnraumbeschaﬁung

(1) Die Wohnraumbeschaffung fir die Truppenange-
‘hdrigen erfolgt grundséatzlich auf Anforderung der Truppe
(Art. 48 NATO-ZADbk). Bei der Wehnraumbeschaffung far
die auslandische Truppe oder das zivile Gefolge schliel3t

die Bundesrepublik - Deutschland, vertreten durch die

‘Bundesanstalt fir Immobilienaufgaben (BImA), Mietver-
‘frage mit unmittelbarer Wirkung fir die Truppe bzw. das
;zivile Gefolge (Art. 67 Abs. 3 Buchst. b NATO-ZAbk),
Werden zur spiteren Nutzung durch die auslindischen
‘Truppen Wohneinheiten errichtet, wird in der Regel be-
reits vor Baubeginn ein Mietverirag zwischen der Bun-
-desrepublik Deutschland und dem Bautriger geschlos-
sen, in dem eine Gesamtwohnflache und sine Gesamt-
miete vertraglich vereinbart wird, Wenn einzelne Wohn-
ginheiten durch den Bautriiger veriufiert werden, treten

die jeweiligen Kaufer in den Mietvertrag ein (Vermieter-

gemeinschaft). Das einheitliche Mietverhéltnis bleibt
bestehen, Die Kaufer haben keinen gesonderten Miet-
zinsanspruch gegen die Bundesrepublik Deutschland,
‘sondern nur gegen die Vermietergemeinschaft. Eine
Mieterhéhung oder Kindigung des Mietvertrages durch
-den Kaufer ist ebenfalls ausgeschiossen. In diesem Fall
};"'erbringt nur die Vermietergemeinschaft eine nach dem
+NATO-ZAbk beginstigte Vermistungsleistung. Von der
:BImA wird deshaib nur eine auf die Vermietergemein-
"schaft lautende Bescheinigung nach § 73 Abs, 1 Nr. 2
UStDV ausgestelit.

{2) Die Wohnraumbeschaffung kann bel amerikani-
schen Truppenangehérigen auch im Wege der Direkt-
teschaffung nach Art. 44 Abs. 6 NATO-ZAbk erfolgen.
:Eine Beteiligung der BlmA beim Abschiuss von Mietver-
tragen ist in dieser Fall nur vorgesshen, wenn dies von
:den Streitkriften im Einzelfall gewdnscht wird. Der
:Vermieter erbringt durch die unmittelbare Vermietung der
:Wohnrdume an die amerikanischen Streitkrifte eine
:sonstige Leistung, die unter den weiteren Voraussetzun-
;gen des Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk oder nach den Be-
-stimmungen des Offshore-Steuerabkommens (Tz. 8)
teuerfrei ist.

(3) Die Umsatzsteuerbefreiung nach dem NATO-ZAbk
it auf Grund ergdnzender Versinbarungen ferner nicht
‘Hir sonstige Leistungen, die fir den Gebrauch oder den
“Verbrauch durch die Mitglieder der niederldndischen
“Truppe, das niederlandische zivile Gefoige, ihre Mitglie-
der und deren Angehérige bestimmt sind {vgl. Tz. 27).

Bagegen sind sonstige Leistungen steuerfrei, die unmit-
lelbar fir den Gebrauch oder den Verbrauch durch die
‘Niederlandische Truppe bestimmt sind. Demnach ge-
.__hOren zU den beglnstigten Leistungen auch die Lsistun-
gen, die der Erfillung des Liegenschaftsbedarfs einer
Truppe und eines zivilen Gefolges dienen. Dies gilt

Insbesondere fiir die Beschaffung von erforderlichem
Ohnraum fiir berechtigte Personen.

(4) Der Ubergang von einer steuerfreien Vermietung
nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk zu einer nach § 4 Nr. 12
UStG steuerfreien Vermietung stellt eine Anderung der
Verhiltnisse im Sinne des § 15a US!G dar. Bei der
{vorzeitigen) Beendigung wvon Mistverhaltnissen fertigt
die BlmA deshalb Kontrollmitteilungen {Anlage 8) fir
das Finanzamt des Vermieters, wenn die Vermietung an
die Bundesrepublik Deutschland steuerfrei nach dem
NATO-ZAbk erfolgt ist (Art. 3 Abs. 1 und 4 NATO-ZAbk).

(5) Ist die Wohnraumbeschafiung bei amerikanischen
Truppenangehdrigen im Wege der Direktbeschaffung
nach Art. 44 Abs. 6 NATO-ZAbk erfolgt und endet das
Nutzungsverhaltnis (vorzeitig), teilt die zustdndige Behér-
de der Truppe dies dem flir den Vermieter zustandigen
Finanzamt ebenfalls mittels des als Anlage 6 beiliegen-
den Verdrucks mit {(Art. 3 Abs. 1 und 4 NATO-ZAbk).

(6) Aufwendungen, die den Mitgliedern der Truppe
oder des zivilen Gefolges aus der Nutzung eines Gebau-
des oder einer Wohnung zu privaten Zwecken entstehen,
sind durch Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk von der Umsatz-
steuer befreit, wenn es sich um kieinere Reparaturen am
Gebdude und den AuBenanlagen oder in der Wohnung
handeit (z. B. Maler- und Tapezierarbeiten, Ersatz von
zerbrochenem Glas).

{7) Aufwendungen zur Substanzerhaitung eines Ge-
bdudes, die dblicherweise vorm Eigentlmer getragen
werden, z.B.. die Anschaffung einer neuen Heizungs-
anlage oder der Austzusch von Fenstern, sind hingegen

nicht auf Grund von Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk begiins--

tigt. Auch die Erweiterung und der Umbau bestehender
Gebaude, z. B. um Wintergarten, Garagen oder Carports
ist nicht durch das NATO-ZAbk baglnstigt, selbst wenn
insofern unter ertragsteuerlichen Gesichtspunkten keine
Anschaffungskosten oder (nachtragiiche) Hersteilungs-
kosten vorliegen sollten;

{8) Die Lieferung von Heizdl an berechtigte Personen
(vgl. Tz. 12) fir deren Privatwohnurgen ist unter den
weiteren Voraussetzungen nur dann umsatzsteuerfrei,
wenn aile Mieter berechtigte Persaonen sind bzw. die be-
rechtigte Person dber einen gesonderten Heizdltank ver-
fagt.

Konzessionsvertirige

(1) Die amtlichen Beschaffungsstellen schlieBen zur
Durchfiihrung ihrer Aufgaben anstelle von Einzelbeschaf-
fungen oftmals Vertrdge mit ‘Unternehmern ab, die als
Konzessionsvertrage bezeichnet werden. Es kann sich
um foigende Vertragsarten handein:

— Dienstleistungs-Konzessionsvertrage

{z. B. Ober die Leistungen von Frisdren, Vermietung
von Kraftftahrzeugen, Fotostudios, Reinigung von Be-
kleidung, Reparaturen von elektrischen ‘oder elektro-
nischen Geriten),

— Einzelhandels-Konzessionsvertrage

{z. B. Uber die Lieferung von Mabein und Einrich-
tungsgegensténden, Bekleidung, elektrischen oder
elektronischen Geréten, Blumen, Briflen und Ge-
schenkartikein). , -

(2) Die Umsatzsteusrbefreiung nach Art 67 Abs. 3
NATO-ZAbK gilt fur Leistungen im Rahmen solcher Ver-
trige nur dann, wenn ein umsatzsteuerrechtiicher Leis-
tungsaustausch ausschlieBlich-zwischen dem Unterneh-
mer und der amtlichen Beschaffungsstelie vorfiegt. Nur
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bei entsprechender Vertragsgestaltung kann davon aus-
gegangen werden, dass der Unternehmer als Vertreter
bzw. ErfUllungsgehilfe der amtlichen Beschaffungsstelle
anzusehen ist. Er erbringt damit seine Lieferungen und
sonstigen Leistungen umsatzsteuerrechtlich an die amt-
liche Beschaffungsstelle als Auftraggeber und Abnehmer
fm Sinne des Art. 87 Abs. 3 NATO-ZAbk. Gleichzeitig
werden die von dem Unternehmer gegendber den be-
rechtigten Personen bewirkten Leistungen als Leistungen
der amtlichen Beschaffungsstelle im Sinne des Art. 67
Abs. 1 Satz 3 NATO-ZAbk angesehen.

{(3) In den Vertrdgen muss daher ausdriicklich verein-
bart sein, dass der Unternehmer seine Leistungen an
die amtliche Beschaffungsstelle erbringt. Die an den Un-
ternehmer von den berechtigten Personen gezahlten

Entgelte sind Einnahmen der amtlichen Beschaffungs-
stelle. Sie werden vom Unternehmer lediglich treuhande--

risch versinnahmt und muissen vollstandig an die amt-
liche Beschaffungsstelle abgefiihrt werden. Fir seine
Leistungen erhdlt der Unternehmer von der amtlichen
Beschaffungsstelle eine Vergitung. Diese wird z. B. nach
einem vereinbarten Prozentsatz der Bruttoeinnahmen
oder einem festen Betrag pro Warensinheit berechnet.
Bei dem Einsatz von Kreditkarten liegen die Vorausset-
zungen fir die Inanspruchnahme der Steuerbefreiung
nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk vor, wenn die amtliche
Beschaffungsstelle ihre aus den Kreditkartengeschaiten
mit den Kunden stammenden Anspriiche gegen das
Kreditkartenunternehmen an den Konzessionar abtritt,

(4) Die Vertrdge enthalten regelmaBig ergidnzende
Regelungen zur Sicherstellung einer ordnungsgemafen
Abwicklung der Beschaffungen, z. B. Beschrinkung des
Kundenkreises auf berechtigte Personen (vgl. Tz. 12),
Einhaltung der festgesetzten und genehmigten Preise
und Verwendung zugelassener Zahlungsmittel, Verwen-
dung festgelegter Kassenzettel und Formulare.

(5) Sofemn bei Vertragen im Sinne der Tz. 50 der Un-
ternehmer die mit der amtlichen Beschaffungsstelle ver-
einbarten Leistungen nicht selbst ausfdhrt, sondern
durch einen Subunternehmer ausfihren lasst, gilt fir die
umsatzsteuerrechtliche Beurteilung Folgendes:

1. Mit der Einrdumung der Konzession gegen Zahlung
einer Provision erbringt die amtliche Beschaffungs-
stelle eine sonstige Leistung an den Unternehmer,
Diese ist regelmaBig nicht steuerbar gemaR Art. 67
Abs. 1 NATO-ZAbk {zur umsatzsteuerrechtlichen Be-
handlung der Truppe vgi. Abschnitt F).

2. Der Subunternehmer erbringt eine Leistung an den
Unternehmer gegen Entgelt, Fir diese Leistung kann
die Steuerbefreiung nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk
nicht in Anspruch genommen werden, da der Sub-
unternehmer seine Leistung ausschiieBlich an den
Unternehmer und nicht gegeniiber einer amtiichen
Beschaffungsstelle erbringt.

3. Der Unternshmer erbringt — sofern die aligemeinen
Voraussetzungen erfiiilt sind — gegentber der amt-
lichen Beschaffungsstelle nach Art. 67 Abs. 3 NATO-
ZAbk steuerfreie Leistungen. Die berechtigten Per-
sonen werden dadurch, dass sie unter Bezugnahme
auf den Vertrag zwischen Unternehmer und amtlicher
Beschaffungsstelle unmittelbar die Leistungen in An-
spruch nehmen, nicht zu umsatzsteuerrechtlichen
Leistungsempfangern des Unternehmers.

—

4. lLeistungen an die berechtigten Personen werden
ausschliefllich durch die amtliche Beschaffungsstell
erbracht und sind nach Art. 87 Abs. 1 NATO-ZAbk
nicht steuerbar. :

Beispiel:

Eine amtliche Beschaffungsstelle schiieBt mit Unterneh.
mer K einen Konzessionsvertrag Ober die Reinigung von
Armeekleidung ab, der unmittelbar einen Leistungsaus.
tausch zwischen K und der amtlichen Beschaffungsstelle
begriindet. Die Truppenangehérigen kénnen danach ihre
Kleidung bei K reinigen lassen und entrichten auch an
diesen das Entgelt. K hat aus Kapazitatsgriinden seiner-
seits dauerhait einen weiteren Reinigungsunternehmer R
damit beauftragt, eine bestimmte Menge an Kleidung zu
waschen, die von den Truppenangehdrigen auch direkt .
bei R abgegeben wird. i

Auf Grund der Vereinbarung zwischen den beiden Unter-
nehmern erbringt R an K Reinigungsleistungen. Es han-
delt sich dabei um steuerbare und steuerpflichtige sons-*
tige Leistungen. Die Tatsache, dass die Kleidung direkt
bei R abgegeben wird, begriindet kein Leistungs--
austauschverhdltnis mit den Truppenangehérigen. Aus-
schiieBBlich K erbringt im Rahmen des Konzessionsver-:
trages Reinigungsleistungen an die amtliche Beschaf-:
fungsstelle — auch soweit er diese durch R durchilihren:
lasst. Diese sind bei Einhaltung des vorgeschriebenen
Beschaffungsverfahrens nach Art, 67 Abs. 3 NATO-ZAbk
steuerfrei. Die Truppenangehdrigen beziehen nach;
Art. 67 Abs. 1 NATQ-ZAbk nicht steusrbare Reinigungs-"
leistungen von der amtlichen Beschaffungsstelle. T

(6) Die Voraussetzungen fir die Umsatzsteuerbefr i
ung nach dem NATO-ZAbk sind grundsatziich durch i
nen ordnungsgemaB ausgefiiliten Abwicklungsscheir
(Belegnachweis) nachzuweisen (vgi. Tz. 30). Wenn die
Geschaftsunterlagen der Unternehmer die im Muster
des Abwicklungsscheins vorgeschriebenen Angaben ent-
halten, kann jedoch in den in Tz, 50 genannten Fallen'
auf die zusatziiche Vorlage eines formlichen Abwick-
lungsscheins verzichtet werden (§ 73 Abs. 3 ustDv). -

{7) Von den in Tz. 49 genannten Vertragen zu unter:
scheiden sind Vertrage, die zwar auch als Konzessions-
vartrage bezeichnet werden, jedoch dem Unternehmer
lediglich gegen eine vereinbarte Provision gestatten, sei-".
ne Leistungen gegentber den berechtigten Personen an-:
zubieten. In diesen Failen liegt kein Leistungsaustausch -
zwischen dem Unternehmer und der amtlichen Beschaf-:
fungsstelle vor, sondern die Leistungen werden auf
Grund unmittelbarer Rechtsbeziehungen direkt an die
berechtigten Personen erbracht. Hinsichtlich des verein-
barten Entgelts sind die berechtigten Personen zur Zah-
lung verpflichtet. Das Entgelt wird von dem Unternehme.r
in eigenem Namen und fir eigene Rechnung verein-
nahmt. Leistungen, die auf Vertrigen dieser Art beruhen,
sind nicht nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk umsatz-
steuerirei,

(8) Bei einem Franchiseverhaitnis (sin Unternehmér:
~— Franchisenehmer — erhdlt von einem anderen Unter
nehmer — Franchisegeber — das Recht, gegen Entgelt
— Franchisegebiihr — unter dessen Markennamen auf--
Zutreten) gilt flir die umsatzsteuerrechtliche Beurtellyngx
Folgendes: Es liegt keine Leistungskette vorn Franchise-
nehmer Gber den Franchisegeber und die amtliche
Beschaffungsstelle an die berechtigten Personen vor.



Nr. 23

Bundessteuerblatt 2004 - Teil |

Saite 1207

e

per Franchiseneshmer erbringt seine Leistungen unmittel-
par und -ohne Zwischenschaltung einer amtlichen Be-
.schaffungsstelle an die berechtigten Personen.

1. Mt der Einrdumung der Konzession gegen Zahlung
einer Provision erbringt die amtliche Beschaffungs-
stelie eine sonstige Leistung an den Franchisegeber.
Diese ist regelméaBig nicht steuerbar geman Art. 67
Abs. 1 NATO-ZAbk (zur umsatzsteuerlichen Behand-
lung der Truppe vgl. Abschnitt F).

o, Der Franchisegeber erbringt eine Leistung an den
Franchisenehmer, indem er ihm gegen Entgelt
(Franchisegebiihr} das Recht einrdumt, unter seinem

. Markennamen aufzutreten. Flr diese Leistung kann

. die Steverbefreiung nach Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk

" picht in Anspruch genommen werden, da der Fran-
chisegeber seine Leistung ausschlieBlich an den
Franchisenehmer und nicht gegenllber einer amt-
lichen Beschaffungsstelle erbringt. '

3, Zwischen dem Franchisenehmer und der amtlichen

* Beschaffungsstelle bestehen keine Vertragsbeziehun-
gen, die einen Leistungsaustausch begrinden. Der
Franchisenehmer erbringt seing Leistungen unmittel-
bar gegendber den berechtigten Personen. Die Leis-
tungen sind daher nicht nach Art. 67 Abs. 3 NATO-
ZAbk steuerfrai. ‘ ‘

‘4. Der Franchisegeber erbringt an die amtliche Beschaf-
fungsstelle keine Leistungen, soweit der Franchise-
nehmer t&tig wird. Daher werden auch keine Leistun-
gen durch-die amtliche Beschaffungsstelle an die be-
rechtigten Personen erbracht. .

Beispiel: )

“Eine amftliche Beschaffungsstelle schiie3t mit Unterneh-

.mer K einen Konzessionsvertrag (ber die Reinigung von

-Armeekleidung ab. K raumt Untemehmer F gegen Ent-

- gelt das Recht ein, unter Verwendung seines (K's) Mar-
kennamens — jedoch in eigenem Namen und auf eigene

Rechnung — Reinigungsleistungen am Markt anzubie-

ten. Auch die Kleidung der Truppenangehdrigen . wird
‘durch F gereinigt. ‘

:F erbringt Reinigungsdienstleitungen unmittelbar an die
‘Truppenangehérigen. Diese sind steuerbar und steuer-
“pllichtig. Eine Steuerbefreiung nach Art. 67 Abs. 3
‘NATO-ZAbk kommt nicht in Betracht, da kein Auftrag
‘giner amtlichen Beschaffungsstelle zugrunde liegt. Leis-
‘tungsbeziehungen zwischen K und F bestehen nur hin-
sichtfich der Einraumung des Markenrechts. Diese sons-
tige Leistung ist ebenfalls steuerbar und steuerpfiichtig.
Von K werden keine Reinigungsdienstieistungen an
die amtliche Beschaffungsstelle erbracht, da er solche
weder selbsttatig durchfihrt noch an sich selbst erbrin-
gen lAsst,

_'Elgktrlzité‘lt, Gas, Wasser und Wirme sowie sonstige
.,/ Leistungen auf dem Gebiet der Telekommunikation

Die Umsatzsteuerbefreiung nach Art, 67 Abs. 3 NATO-
ZAbk kommt auch fir die Lieferung von Elektrizitat, Gas,
Wasser und Warme sowie sonstige Leistungen auf dem
Gebiet der Telekommunikation in Betracht, die far den
Gebrauch oder Verbrauch in den Wohnungen bzw. durch
die Mitglieder der Truppe oder des ziviten Gefolges oder
deren Angehdrige bestimmt sind. Voraussetzung ist,
dass der Unternehmer den Vertrag (ber die Lieferung
von Elekirizitdt, Gas, Wasser und Warme sowie die
Sonstigen Leistungen auf dem Gebiet der Telekommuni-

kation mit der amilichen Beschaffungsstelle der Truppe
oder des zivilen Gefoiges abschlieBt. Die Steuerbefrei-
ung wird nicht dadurch ausgeschlossen, dass die Liefe-
rung durch den Unternehmer auf Grund einer entspre-
chenden Vereinbarung mit der amtlichen Beschaffungs-
stelle der Truppe oder des zivilen Gefoiges (ggf. auch
durch eine Rahmenvereinbarung mit Leistungsanbietern)

unmittelbar in die Wohnung der berechtigten Personen.

(vgl. Tz. 12) erfolgt oder die sonstigen Leistungen unmit-
telbar an die berechtigten Personen. erbracht werden.
Die Umsatzsteuerbefreiung ist ausgeschlossen, wenn
der Unternehmer einen Vertrag (iber diese Lieferungen
unmittelbar mit den Mitgliedern der Truppe oder des
zivilen Gefolges oder deren Angehdrigen abschlie3t. Zur
Erteilung von Einzelrechnungen in diesen Fallen vgl.
Tz. 70.

Reparaturleistungen an Fahrzeugen

Leistungen zur Reparatur und Wartung von privaten
Fahrzeugen berechtigter Personen sind nur steuerfrei,
wenn sie von einer amtlichen Beschatfungsstelle in Auf-
trag gegeben werden. Da insbesondere bei Reparaturen
von Fahrzeugen der Umfang der notwendigen Leistun-
gen nicht feststeht, ist es nicht zu beanstanden, wenn
der Beschaffungsauftrag lediglich den Namen des Auf-

tragnehmers und die Bezeichnung der Leistung jedoch

ohne Angaben zum Preis enthdlt. Dies gilt auch flr die
Beseitigung von Unfallschdden am Fahrzeug einer be-
rechtigten Person, Auch im Fall der Ubernahme der
Kosten durch einen Versicherer ist es zur Inanspruch-
nahme der Steuerbefreiung erforderlich, dass die be-
rechtigte Person einen Beschaffungsauitrag vorlegt.

D. Vereinfachte Verfahren

Vereintachtes Beschaffungsverfahren fir Leistungen
an berechtigte Personen

(1) Zur Erleichierung der Beschaffungsverfahren fr
Leistungen an berechtigte Personen (vgl. Tz. 12) haben
die Truppen vereinfachte Verfahren bis zu einem be-
stimmten Wert eingefiihrt. Die Wertgrenzen betragen fir
Lieferungen und sonstige Leistungen im

— amerikanischen Beschaffungsverfahren 2 500 Euro,
— franzdsischen Beschaffungsverfahren 2 000 Euro,
— kanadischen Beschaffungsverfahren 1 500 Euro

und fiir Lieferungen im niederldndischen Beschaffungs-
verfahren 1 500 Euro.

Leistungen an die berechtigten Personen sind nach
Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk steuerfrei, wenn sie die vor-
genanmen Wertgrenzen nicht (berschreiten -und das
nachfolgend dargestellte Verfahren eingehaiten wird.

(2} Mit der DurchfChrung des vereinfachten Beschai-
fungsverfahrens muss eine amtliche Beschaffungsstelle
beauftragt sein. Die berechtigte Person stellt bei der
amtlichen Beschaffungsstelle den Antrag, ihr eine be-
stimmte Leistung zu beschaffen. Die amitliche Beschaf-
fungsstefle priift die Bezugsberechtigung der Person und
Ubergibt ihr danach folgende Unterlagen:

— Zwei Stlicke des mit einem Verfallsdatum versehenen
Beschaffungsauftrags (Vertragsantrag). Das. Verfalls-
datum darf im Zeitpunkt der Hingabe an den leisten-
den Unternehmer noch nicht abgelaufen sein. Der

Antrag muss his auf den Namen und die Anschrift.

des leistenden Unternehmers, die Angaben zu den
l.eistungen sowie die Preisangaben vollstandig aus-
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gefllt, von der Beschaffungsstelie unterschrieben
und mit dem amtlichen Stempel der Beschaffungs-
stelie versehen sein. Der leistende Unternehmer wird
in dem Antrag ermachtigt, den durch die Annahme
des Antrags mit der Beschaffungsstelle geschlosse-
nen Vertrag durch Ausfihrung der Lieferung bzw.
durch Erbringung der sonstigen Leistung an die be-
rechtigte Person zu erillen,

sinen Abwicklungsschein. Der Abwicklungsschein
muss bis auf den Namen und die Anschrift des leis-
tenden Unternehmers, die Angaben zu den Leistun-
gen sowie die Preisangaben vollstandig ausgefuillt
und in Teil 2 von dem Mittelverwalter und dem fir die
Uberwachung der Beschaffungsstelle: zust&ndigen
Offizier unterschrieben sein. Der leistende Unterneh-
mer priift die Gultigkeit (Verfallsdatum) des Beschal-
fungsauttrags und setzt in beide Stlcke des Auftrags
seinen Namen und seine Anschrift, die Angaben zu
den Leistungen sowie den Preis ein. '

(3) Die berechtigte Person bezahlt {bar, mit Scheck
oder Kreditkarts) die Leistung und bescheinigt den Emp-
fang der gelieferten Gegenstdnde bzw. die Erbringung
der sonstigen Leistung auf dem Erststiick des Beschaf-
fungsauftrags. Der leistende Unternehmer vermerkt auf
dem Erststiick des Beschaffungsauftrags die Bezahlung.
Das Erststick des Beschaffungsauftrags erhalt die be-
rechtigte Person, die es an den Mittelverwalter der Be-
schaffungsstelle zurfickgibt. Das Zweitstiick verbleibt
beim Unternehmer. Der vom leistenden Unternehmer
um die fehlenden Angaben- (Name und Anschrift, Leis-
tungen, Leistungsdatum, Preis) ergénzte Abwicklungs-
schein verbleibt bei diesem.

(4) Im vereinfachten franzésischen Beschaffungsver-
fahren muss die Zahlung bar erfolgen. AuBerdem mes-
sen foigende weitere Voraussetzungen erfillt sein:

— der von der Beschaffungsstelle Ubergebene Abwick-
lungsschein muss mit dem amtlichen Stempel der
Beschaffungsstelle versehen sein und

die Beschaffungsstelle hat in Teil 2 des Abwicklungs-
scheins (Empfangsbestétigung und Zahlungsbeschei-
nigung) die laufende Nr. des Auftrags vermerkt und
anstelle der Angaben (iber den unbaren Zahiungsver-
kehr das Wort ,Barzahlung” eingeflgt.

(5) Mit der Durchfiihrung der vereinfachten Beschaf- '

fungsvertahren sind beauftragt bei

— den amerikanischen Streitkraften die MWRF (Morale
Welfare and Recreation Funds) bzw. bei der US
Army die den MWRF zugeordneten VAT Relief
Offices und bei der US Air Force die dem USAFE
Service Fund zugeordneten VAT Relief Offices,

den franzdsischen Streitkrafien das franzdsische Zoll-
amt Donaueschingen,

den kanadischen Streitkraften das AMSTO (Auto-
mobile and Miscellaneous Sales Transaction Office),

den niederldndischen Streitkraften die NASAG
{Netherlands Armed Forces Support Agency Ger-
many}.

Die in den vereinfachten Beschaffungsverfahren zu
verwendenden Vertragsantrige sind als Anlagen 7
bis 10 beigeflgt.

Vereintachte Verfahren fir dienstliche
Beschaffungen unter Verwendungd von
VISA-Kreditkarten bis 2 500 Euro

Die amerikanischen und britischen Truppen wenden &
gin versinfachtes Beschaffungsverfahren an, das der -
Truppe und dem zivilen Gefolge die umsatzsteuerfreie
Beschaffung von Leistungen fir den dienstlichen Bedart
Zur unmittelbaren Verwendung im Wert bis zu 2 500 Eurg
erleichtern soil. In diesem Verfahren wird die Beschaj-
fungsbefugnis der amtlichen Beschaffungsstellen durch
die Verwendung einer VISA-Kreditkarie auf die Kreditkar-
teninhaber (Truppe und ziviles Gefolge) Ubertragen. Die.
hierzu an die amerikanischen Karteninhaber ausgegebe--
nen IMPAC-VISA-Kreditkarten beginnen jeweils mit der:
Nr. 4718, die an die britischen Karteninhaber ausgege-.
benen GPC-VISA-Kraditkarten jeweils mit der Nr. 4715
Die Kreditkarteninhaber sind damit als Beschaffungs.-
beauftragte der Truppe oder des zivilen Gefoiges anzu-
sehen. In diesen Fallen ersetzen diese VISA-Kreditkar-
ten den in anderen Faflen erforderlichen schrittlichen Be-
schaffungsauftrag. Unabhangig hiervon ist der Beleg-
nachweis bei diesen Leistungen grundsétzlich durch Vor-
lage eines ordnungsgemaf ausgefiliten Abwicklungs-
scheins zu erbringen (vgl. Tz. 29 ff.). :

Vereinfachtes Verfahren fiir dienstliche
Beschaffungen unter Verwendung einer
IMPAC-VISA-Kreditkarte (iber 2 500 Euro

Die Umnsatzsteuerbefreiung nach Art. 67 Abs. 3 NATQ--5;:
ZAbk ist fir Leistungen nicht zu versagen, wenn be
dienstlichen Beschaffungen die IMPAC-VISA-Kreditkarte'
bis zu einem Wert von 30000 Euro als Zahlungsmittel
gingesetzt wird, Bei Leistungen mit einem Wert van:
mehr als 2 500 Eurc ersetzt die IMPAC-VISA-Kreditkarte:
jedoch nicht den erforderlichen Baschaffungsauftrag. Far
die Inanspruchnahme der Umsatzsteuerbefreiung hat
der leistende Unternehmer deshalb neben einem ord-
nungsgeman ausgefuliten Abwicklungsschein auch einen
Beschaffungsauftrag der amtlichen Beschaffungsstefie’
vorzulegen. o

E. Rechnungsertellung

(1) Bel Lieferungen und sonstigen Leistungen nact i
Art. 67 Abs. 3 NATO-ZAbk handelt es sich um Umsétze
im Sinne von § 1 Abs. 1 Nr. 1 USG. In diesen Faller:
sind daher die gesetzlichen Regelungen der %§ 14
bis 14c UStG bei der Ausstellung, Berichtigung und:
Aufbewahrung von Rechnungen zu beachten (vgl. BMF-:
Schreiben vom 29. Januar 2004 — IV B 7 — 8 7280 —/
19/04 —, BStBI | S. 258). Danach ist der leistende U
ternehmer verpflichtet, fir Leistungen nach dem NATO-:
ZAbK eine Rechnung nach § 14 UStG auszustellen, well;
es sich bei der auslindischen Streitkraft um eine juristi:
sche Person des dffentlichen Rechts handeit.

(2) Die Rechnung muss einen Hinweis auf die U
satzsteuerbefreiung enthalten (§ 14 Abs. 4 Satz 1 Nr. 8
USIG). Der leistende Unternehmer darf daher in. der.
Rechnung keine Umsatzsteuer offen ausweisen. In Klein-:
betragsrechnungen (§ 33 UStDV) darf sie auch nicht
unter Angabe des Steuersatzes im Rechnungsbetrag
zusammen mit dem Entgelt enthalten sein. i

(3) Weist der Unternehmer in der Rechnung bl 68
einen steuerfreien Umsatz nach Art, 67 Abs. 3 NATO- "~
ZAbk Umsatzsteuer gesondert aus, liegt ein Fall des.
unrichtigen Steuerausweises vor. Der jeistende Unter-.
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nehmer schuldet den ausgewiesenen Steuerbetrag nach
‘& 14¢c Abs. 1 USIG. Er kann die Rechnung jedoch ge-
- geniber dem Leistungsempfénger berichtigen. § 17
Abs. 1 USHG ist entsprechend anzuwenden.

(4) Vertragspartner und Leistungsempfénger des Un-
""" sarnehmers ist bei Umsdtzen nach Art. 87 Abs. 3 NATO-
" 7Abk die Truppe bzw. das zivile Gefoige, vertreten durch
die jeweilige amtliche Beschaffungsstelle, oder eine
deutsche Behdrde, die Lieferungen oder sonstige
Leistungen fir die auslindische Truppe in Auftrag gibt.
Gegenuber diesen Einrichtungen hat der Unternehmer
daher im Rahmen des vorgsschriebenen Beschaffungs-
verfahrens abzurechnen; sie sind grundsétziich Rech-
nungsempfanger und nicht der Truppenangehdrige,

‘selbst wenn er die Ware oder Dienstleistung unmittelbar .

in Empfang nimmt. Fir die Umsatzsteuerbefreiung ist es
-unschédlich, wenn vor der Auftragserteilung z. B. ein auf
den Namen der berechtigten Person ausgestellter Kos-
tenvoranschlag oder ausgestelites Angebot der amtli-
chen Beschaffungsstelie vorgelegt wird.

)~ (5) Bei der Lieferung von Elekirizitat, Gas, Wasser
'~ und Warme sowie bei sonstigen Leistungen auf dem Ge-
‘biet der Telekommunikation {vgl. Tz. 57) kann der Unter-
nehmer Einzeirechnungen (ber die erbrachten Leistun-
gen an die berechtigten Personen (vgl. Tz. 12) Ubersen-
den, wenn diese das in den Einzelrechnungen angege-
bene Entgelt unmittelbar an den Unternehmer zahlen.
Voraussetzung ist jedoch, dass der Unternehmer die
Zahlung des Entgelts nur von seinem Vertragspartner
{der Truppe oder des zivilen Gefolges) verlangen kann,
wenn eine berechtigte Person den Rechnungshetrag
“nicht oder nicht rechtzeitig bezahit, In der jewsiligen Ein-
zelrechnung muss die betreffende - amtliche Beschaf-
fungsstelle der Truppe oder des zivilen Gefolges be-
.zeichnet sein.

-F. Umsatzsteuerrechtliche Behandlung der Truppe

{1) Nach Art. 87 Abs. 1 NATO-ZAbk unterliegen die
Leistungen der im Inland stationierten ausléndischen
Truppen, soweit sie im Rahmen ihrer dienstlichen Tatig-
keit ausgeflhrt werden, grundséatzlich nicht der Umsatz-
steuer. Umsatzsteuerbar sind jedoch die Leistungen, die
‘eine Beteiligung am deutschen Wirtschaftsverkehr dar-
steilen. Eine Beteiligung am deutschen Wirtschaftsver-
kehr kann vorliegen, wenn eine im Iniand stationierte
“ausléndische Truppe nach auBen wie ein Untermehmer
tatig wird und in Wettbewerb zu anderen Unternehmern
tritt, Dies kann z. B. der Fall sein, wenn die im Inland
stationierte auslindische Truppe als Organisator und
Veranstalter von Konzerten und anderen Veranstaitun-
gen auftritt, die fir die Allgemeinheit stattfinden, Eintritts-
gelder verlangt werden und entgeltiiche Lieferungen und
sonstige Leistungen {z. B. Verkauf von Speisen, Getrén-
ken, T-Shirts, CDs usw.) an die Konzertbesucher bewirkt
_-werden {vgl. auch Tz. 72).

(2) Die in Deutschiand stationierten auslandischen

" Truppen kdnnen mit Umsétzen, die als Beteiligung am

deutschen Wirtschaftsverkehr anzusehen sind, unter das
deutsche Umsatzsteuerrecht fallen (vgl. Tz. 71). Voraus-
Setzung ist jedoch, dass die betreffende auslindische
Tfuppe die bezeichneten Umsétze im Rahmen eines Be-
triebs gewerblicher Art ausfihrt. Diese Voraussetzung
ergibt sich aus § 2 Abs. 3 UStG, der auf auslandische
Kbrperschaften des offentlichen Rechts und damit auch
aut auslandische Truppen entsprechend anzuwenden ist.

(3) Bei Veranstaltungen zur Kontakipflege mit der
deutschen Bevtlkerung, z. B. Volksfesten, die auf den in
Deutschland stationierten auslandischen Streitkraften zur
Nutzung Ulberfassenen Liegenschaften stattfinden,
kénnen nach § 7 Truppenzoliordnung bestimmte Waren
abgabenfrei abgegeben werden {vgl. hierzu BMF-Erlass
vom 25, Februar 2004 — Il B 2 — Z 6315 — 5/03 —,
VSF-Nachrichten 23/2004 vom 19. Mérz 2004 fir
Volksfeste, die im HRahmen der deutsch/amerikanischen
Freundschaft stattfinden). Unter Einhaltung dieser Ver-
fahrensanweisung ist -die Voraussetzung eines Betriebs
gewerblicher Art nicht erfillit. Eine Missachtung dieser
Verfahrensanweisung oder eine Abhaltung eines nicht
genehmigten Volksfestes kann hingegen als Beteiligung
am deutschen Wirtschaftsverkehr angesehen werden
und abgabenrechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.
Flr Veranstaltungen, die von anderen in Deutschiand
stationierten auslandischen Streitkraften veranstaitet
werden, ist die o. a. Verfahrensanweisung entsprechend
anzuwenden, wenn nichts anderes bestimmt ist {z. B.
BMF-Erlass vom 30. November 2004 — | B 2 —
Z 6315 — 26/04 —, VSF-Nachrichten 91/2004 vom
21. Dezember 2004 flir Volksfeste, die im "Rahmen der
deutsch/britischen Freundschaft stattfinden). Dies gilt
auch in den Fallen, in denen die Veranstaltungen in den
Kantinen und Kasinos der auslandischen Truppen durch-
gefiihrt werden. Kantinen und Kasinos der auslindi-
schen Truppen bleiben aus diesem Grund bei der Frage,
ob bei den bezeichneten Veranstaltungen ein Betrieb ge-
werblicher Art vorliegt, unter den genannten Voraus-
setzungen unbericksichtigt.

G. Zollrechtliche Behandlung der Truppe,
ihres zivilen Gefolges sowie der berechtigten
Perscnen

(1) Die zollrechtlichen Bestimmungen des NATO-Trup-
penstatuts und des NATO-ZAbk wurden durch das Trup-
penzoligesetz 1962 vom 17. Januar 1963 (BGBI. { S. 51)
und die Truppenzollordnung vom 1. Juli 1963 (BGBI. |
S. 451) umgesetzt.

{2) Grundsatzlich k&nnen die Truppe, ihr ziviles Gefol-
ge sowie die berechtigten Personen Drittlandswaren zoll-
und einfuhrumsatzsteuerirei im Inland einflihren bzw.
Waren im {brigen Gemeinschaftsgebiet oder im Inland
umsatzsteuerfrei erwerben. In allen Fallen gehen die
Waren zolirechtlich in die Verwendung zu besonderen
Zwecken Gber und bleiben wahrend der gesamten Dauer
der Verwendung durch die Streitkrafte oder lhre Mitglie-
der unter zollamtlicher Uberwachung.

(3) Flhren die Streitkrafte seibst Drittlandswaren ein,
aus oder durch, erfolgt die zollrechtliche Abfertigung
anhand der amtlichen Bescheinigung {AE Form 302).
Mitglieder der auslandischen Streitkréfte bendtigen zur
Einfuhr héherwertiger Gegenstande eine Einfuhrgeneh-
migung (bei den US-Streitkraften AE Form 550-175 A,
ehemals AE Form 2075). Dieses Formbiatt beinhaltet

ebenfails die Erwerbsgenehmigung, die bei einer Ent--

nahme aus einem Zolllager oder einem aktiven Verede-
iungsverkehr erforderlich ist.

(4) Eine Weitergabe bzw. ein Verkauf der Waren, die
sich in der Verwendung zu besonderen Zwecken der
Streitkrafte befinden, an eine nicht berechtigte Person ist
méglich, wenn die Streitkrifte eine VerduBerungsge-
nehmigung ausgestellt haben und die Waren gem. § 4
Truppenzollgesetz 1962 unter Abgabenerhebung bei der
zustindigen Zollstelle zum unsingeschrénkten freien Ver-
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kehr abgefertigt werden. Abgabenschuidner werden das
Mitglied der Streitkréfte und die nicht berechtigte Person
gesamtschuldnerisch.  Eine Abgabenschuld  entsteht
auch dann, wenn gine Ware zu anderen als den beguins-
tigten Zwecken verwendet wird. Dies ist z. B. der Fall,
wenn der privilegierte Status eines Mitglieds der Streit-
krafte wegfélit, chne dass sich weitere abgabenrechtliche
Verglnstigungen anschlieBen. In diesem Fall wird das
ehemalige Mitglied Abgabenschuldner. Wurde sine Ware
mit einem von einer amtlichen Beschaifungsstelle formal
ordnungsgemanl ausgestellten Abwicklungsschein erwor-
ben und stellt sich nachtraglich heraus, dass diese Ware
unmittelbar an eine unberechtigte Person weitergegeben
worden ist, liegt zolirechtlich ebentalls eine Verwendung
zu anderen als den begiinstigten Zwecken vor. Abgaben-
schuldner ist in diesen Falien die nicht berechtigte
Person.

(5) Fur Drittlandswaren, besteht die Abgabenschuld
aus Zoll und Einfuhrumsatzsteuer auf den Zeitwert der
Ware. Bei einer ehemals umsatzsteuerfrei erworbenen
Gemeinschaftsware wird die Umsatzsteuer in der Form
der Einfuhrumsatzsteuer ebenfalls auf den Zeitwert erho-
ben. Dies ist begriindet durch die Sonderstellung des
Truppenzolirechts. Wird von einer begiinstigten Einrich-
tung umsatzsteuerentlastet aus dem freien Verkehr eines
Mitgliedstaates bezogene Waren {wieder) in den freien
Verkehr entnommen, entsteht auch insoweit eine Abga-
benschuld wie bei der Einfuhr (vgl. BFH-Beschiuss vom
17. August 2000 — VIl B 45/00 —, BFHE 192 S. 149,
HFR 2000 S. 892).

Beispiel 1:

Ein Mitglied der US-Streitkrafte verkauft seinen Plow,
den er im Jahr 2001 aus den USA in das Inland ein-
gefdhrt und bislang selbst gefahren hat, im Jahr 2004
an einen deutschen Bekannten {nicht berechtigte
Person).

Der Pkw befindet sich in der Verwendung zu beson-
deren Zwecken. Um den Pkw verkaufen zu kdnnen,
muss seitens der US-Streitkrafte eine VeriuBerungs-
genehmigung AE Form 550-175 B {vormals AE Form
2074) ausgestellt werden. Unter Vorlage dieser Ver-
duBerungsgenehmigung ist der Pkw beim zusténdi-
gen Zollamt zum uneingeschrankien freien Verkehr
abzufertigen. Das Zollamt erhebt Zolt und Einfuhr-
umsatzsteuer. Bemessungsgrundiage ist der Zeitwert
des Pkw. Abgabenschuldner sind Verkéufer und Er-
werber gesamtschuldnerisch.

Beispiel 2:

Ein Mitglied der US-Streitkrafte verkauft seinen Pkw,
den er im Jahr 2001 umsatzsteuerfrei im Inland vom
&rilich ansdssigen Handler erworben und bislang
selbst gefahren hat, im Jahr 2004 an einen deut-
schen Bekannten (nicht berechtigte Person). -

Der Pkw befindet sich in der Verwendung zu heson-
deren Zwecken. Um den Pkw verkauten zu kdnnen,
muss seitens der US-Straeitkrafte eine VerduBerungs-
genehmigung AE Form §50-175 B (vormals AE Form
2074) ausgestelit werden. Unter Vorlage dieser Ver-
auBerungsgenehmigung ist der Pkw beim zusténdi-
gen Zollamt zum uneingeschrénkten freien Verkehr
abzufertigen. Das Zollamt erhebt nur die Einfuhr-
umsatzsteuer auf den Zeitwert des Pkw, wenn das
Mitglied der Streitkrifte nachweisen kann, dass es

——

fir das Fahrzeug keine Zollbefreiung in Anspruch
genommen hat. Abgabenschuldner sind Verkaufer
und Erwerber gesamtschuldnerisch. :

H. Behandlung von Umsétzen
{Lieferungen und sonstige Leistungen)
in anderen EU-Mitgliedstaaten

{1} Nach Art. 15 Nr. 10 vierter Gedankenstrich der 6. 7g"
EG-Richtlinie befreien die EU-Mitgliedstaaten die Liefe- 1
rungen von Gegenstanden -— ausgenommen die Liefe- ;
rung von neuen Fahrzeugen in einen anderen EU-Mit:
gliedstaat, die als innergemeinschatftiiche Lieferung be-,
reits unter die Befreiung nach Art. 28¢ Teil A Buchst. b
der 6. EG-Richtlinie fallen — und Dienstleistungen von
der Umsatzsteuer, die in einen anderen EU-Mithiedstaat.
bewirkt werden und die fiir die Streitkrafte anderer
Vertragsparteien des Nordatlantikvertrages ais die des”
Bestimmungsmitgliedstaates selbst bestimmt sind, unter-
den in diesem Staat (Gastmitgliedstaat) festgelegten Be- .
schrankungen. Die Steuerbefreiung fir die in einem an-"
deren EU-Mitgliedstaat ausgefthrten Umsétze an die im
Infand  stationierten  auslindischen NATO-Streitkrafte |
richtet sich somit nach den Voraussetzungen, die for dig®
Steuerbefreiung entsprechender inléndischer Umsatze |
gelten. Diese Voraussetzungen ergeben sich aus Art, 67,
Abs. 3 NATO-ZAbk. A

(2) Nimmt ein Unternehmer fir die in einem ander
EU-Mitgliedstaat ausgefiihrten Umsatze die dort gelt
de auf Art. 15 Nr. 10 vierter Gedankenstrich der 6. E
Richtiinie beruhende Steuerbefreiung in Anspruch, hat @
durch eine Bestitigung der zustandigen Behdrde des
Gastmitgliedstaates oder durch eine Eigenbestatigu
der beglinstigten Einrichtung nachzuweisen, dass. im;
Gastmitgliedstaat entsprechende inléndische Umsatze'
steuerfrei waren. o

(3) Bei Lieferungen und sonstigen Leistungen an a
im Inland stationierten auslandischen Truppen wird vor
einer behdrdlichen Bestatigung abgesehen. An ihre
Stelle tritt jeweils eine Eigenbestitigung (Freistellung‘[-
vom Sichtvermerk) der im Infand stationierten ausiandi:-
schen Truppe, die den Auftrag zur Erbringung der Liefe::
rung oder sonstigen Leistung erteilt. Die Eigenbestati-
gung ist in der Bescheinigung UOber die Befreiung vom:
der Mehrwertsteuer und Verbrauchsteuer (Art. 15 Nr. 10
der 6. EG-Richtlinie und Art. 23 Abs. 1 der Richtlinie
92/12/EWG) vorzunehmen (Anfage 11). In der Eigen-
bestatigung ist in Nr. 7 dieser Bescheinigung aut die Ge-
nehmigung durch dieses Schreiben hinzuweisen.

{4) Zur Ausstellung der Eigenbestatigung sind die am
lichen Beschaffungsstellen und Organisationen der @
landischen NATO-Streitkrafte berechtigt, die zur Erteilung:
von Auftragen auf abgabenbeginstigte Lieferungen'ur)gf
sonstige Leistungen berechtigt sind.

. Amtshilfe BT

Die amtliche Beschaffungsstelle ist dafir verantwort- 83
lich, dass die vom Unternehmer ausgefihrten

b

Leistun?}"
gen nur an berechtigte Personen zu deren privatem (';.‘uef-:
brauch oder Verbrauch weitergegeben werden. Dies
schlieBt die Kontrolie Uber den Gebrauch oder Verbrat{ch-j
der Gegenstande durch die berechtigte Person oder eing,;
evil. unzulassige gewerbliche Tatigkeit ein. Eine !
Weitergabe an nicht berechtigte Personen wird von den
Behorden der Truppe den zustdndigen BundesfinanZ-
behérden mitgeteilt.
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.., Aufnebung von BdF-Erlassen und BMF-Schrelben
34 Dieses Schreiben ersetzt mit Wirkung vom 1. Januar
2005
 den BdF-Erlass vom 15. Dezember 1969
L VA3 — S 7492 — 31/69 — (BStBI 1970 | 8. 150)
“sowie die BMF-Schreiben
" yomn 27. Februar 1976 — IV A 3 — S 7492 — 6/76 —
(BStBI | S. 154),

vomn 11. Dezember 1978 — IV A 3 — 8 7492 —
14/78 — {(USt-Kartei NG S 7492 Karte 9},

vom 10. August 1979 — IV A 3 — S 7492 — 4/79 —
. (BStBI 1 S. 565),

. yom 11. Marz 1980 — IV A 3 — S 7492 — 5/80 — /
i — W AQ3-— 87490 — 1/80 — / — IV A 3
‘— S 7493 — 1/80 — (BStBI | S. 148),

Z vom 5. Februar 1981 — IV A 3 — S 7492 — 1/81 —
- (USt-Kartei NG S 7492 Karte 12),

"vom 28, Juni 1984 — VA 3 — S 7492 — 17/84 —
© (USt-Kartei NG S 7492 Karte 15),

" vom 9. November 1992 — IV C 4 — § 7492 —
" 51/92 — (BStBI | S. 759),

— vom 15. Februar 1994 — IV C 4 — S 7492 — 5/94 —
- (BStBI1S. 218), .

_ vom 23. September 1994 — IV C 4 — S 7492 —
© 78/94 — (BSIBI 1995 | S. 58),

— vom 12. Mai 1997 — IV C 4 — S 7492 — 40/97 —
“ (BSt8I | 8. 901),

— vom 21. Januar 1998 — IV C 4 — S 7492 — 4/98 —
¢ (BStBI | S. 144),

— vom 12. Mérz 1999 — IV D 1 — S 7482 — 23/89 —
(BStBI | S. 400),

e

— vom 31, Mérz 2000 — IV D 1 — 8 7492 — 12/00 —
{BStBI | S, 459),

— vom 19. Dezember 2000 — IV D 1 — S 7492 —
16/00 — (BStBI | S. 343),

— vom 18. Juni 2001 — IV D 1 — S 7482 — 23/01 —
(BStBI | S, 408),

— vom 28. September 2001 — IV D 1 — 8 7482 —
58/01 — (BStBI | 8. 727),

— vom 22. November 2001 — IV D 1 — 8 7492 —
48/01 — (BStBI 1 S. 1003), : .

— vom 22. November 2001 — IV DB 1 — 8 7482 —
66/01 — (BStBI | 5. 1005),

— vom 29. November 2001 — IV D 1 — § 7492 —
68/01 — (BStBI ! S. 10086),

— vom 25. Februar 2002 — IV D 1 — § 7492 — 6/02 —
(BStBI | S. 286),

— vom 20. Marz 2002 — IV D 1 — 8 7492 — 13/02 —
(BStBI | S. 347),

— vom 24. Juni 2002 — Iv D 1 — § 7492 — 30/02 —
(BStBI | S. 659), ’

— vom 28. Juli 2003 — IV D 1 — S 7492 — 33/03 —
(BSIBI | 8. 421),

— vom 28. Juli 2003 — IV D 1 — S 7492 — 34/03 —
(BSIBI | S. 422).

Dieses Schreiben steht ab sofort flir eine Ubergangs-
zeit auf den Internet-Seiten des Bundesministeriums der
Finanzen unter der Rubrik — Steuern — Verdifentli-
chung zu Steuerarten — Umsatzsteuer — BMF-Schrei-
ben — -(http://www.bundesfinanzministerium.de/Steuern/
BMF-Schreiben-.934.htm) zum Download berelt.

Im Auttrag
Kraeusel
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Anlage 1
Liste der Verbindungsdiensts:ellen '_

Amerikanische Verbindungsdienststelie

Verbindungsbiro

des kommandierenden Generals der amerikanischen Landstreitkrafte in Europa
Amerikanische Botschaft, Zimmer 453

Frau Oberst i. G. Linda L. Kriger

Neustadtische Kirchstrale 4

10117 Bedin

Britische Verbindungsdienstsiefle

HEADQUARTERS JOINT SERVICES LIAISON ORGANISATION
Herrn Barry Davies ’

. -Kaiser-Friedrich-Straf3e 19

53113 Bonn

Franzésische Verbindungsdienststelle

Chef der AuBenstelle des Territarialen

Kommandos der in Deutschiand stationierten franzdsischen Streitkrafte
und des zivilen Gefolges

Herrn Colonel Eric Natta

VillingerstraBe 37

78166 Donaueschingen

Beigische Verbindungsdienststelle

Belgische Verbindingsdienst in de Bondsrepubhek Duitsland
Herrn Major F. van Uffel

GermanicusstraBe 5

50968 Kéin

Kanadische Verbindungsdienststelte

Office of the Assistant Judge Advocate General (Europe)

CF3SU (E) Selfkant-Kaserne

Herrn Oberstleutnant S. Fournier

Quimperlestrafie 100 : : .
52511 Geilenkirchen

Niederléndische Verbindungsdienststelle
Botschaft des Kdnigreichs der Niedertande
— Militarabteilung —

Herrm Oberstieutnant Schoonderwoerd
FriedrichstraBe 95

10117 Berlin
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Anlage 2

(Amerikanisches Beschaffungsverfahren)
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Anlage 3
(Abwicklungsschein)
Abwicklungsschein
fur abgabenbegiinstigte Lieferungen / 1.eistungen nach dem
for supplies / services subject to tax relief according to :
pour fournitures / prestations bénéficiant d'un régime préférential en matiére de droits ot imp0ts dans le cadre :
[:I 1} NATO-Truppenstatut und dam Zusatzabkommen '
NATO Status of Forces Agreamant and Supplementary Agreement thersto
da Ja Convention OTAN sur e Statut des Forces et da I'Accord Complémentaire
l: 1} Offshore-Steuerabkommen :
Tax Agreement on Relief to be Accorded ta United States Defense Expendituras
E_——, 1) Protokoll iber dis NATO-Hauptquartiere und dem Ergénzungsabkommen
Protocol on NATO Headquarters and Supplementing Agreement thereto
du Protocole sur les Quartiers Généraux de POTAN et de 'Accord le compléiant
1. Ausfertigung ' 1stcopy tor axemplaire
fiir Zwecke der Umsatzsteuer : for turnover tax purposas - pour {'impét sur le chiffre d'affaires
1. Lieferschein — Delivery Certificata — Certificat de livralson
Name und Anschrift des Lieferers / Leistendan *)
Name and address of supplier
Nom at adresse du fournisseur )
Datum und Nr. des Vertrages / Aufirages
Date and No of the contract / order
Date et r® du marché / de la commande
Name und Anachrift der amtlichen Beschaffungsstelle
Name and address of official procurement agency
Nom et adresse du service d'achat officiel
Name und Anschrift der Empfangsdienststelle
Namae and address.of recaiving agency
Nom et adresse du service réceptionnaire
Menge der gellcferhn Gegenstiinde
Genaue Bezeichnung der Gegenstiinde R i i o
) - oder Leistungen in Preis?)
oy I—— .t G it S
n..';\ﬂ_ , Exact deacription goods or sarvicas in Mag und icht , Wiahraag / EOR
WW Désignation axscts das marchandises ou prastations & . . Frice 3) in loreign
Dnnldnhiimjicmon o o o moasuremants in metric units cm:}anEUR') :
.b’ &ﬁr;?mzmmﬂuhm Nombre, poids af MEALIEE 6D Lnitas malhiqued dﬁw:gdr:‘l :’n”EfINRC') :
glaiss ou francaise)
1 2 a 4

Gesamtbetrag in austindischer Wihrung / EUR %) :
Total amount in foreign currency | EUR %) —
Montant total en monnaie étrangére / en EUR 7}

Stand 01/2008

rindlichs L

[ und heift}
{Stamp and valid signature — Cathet de I'entreprise a1 signature ayant validitd Jjuridique)

{Datum — Data ~ Dats)

* Nichtzutreifandes straichan. — Croas ou! if not 2ppiicable. — Rayer [a mentian inutile.
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2.

Empfangsbestitigung und Zahlungsbescheinigung -
Certiticate of Receipt and Payment — Certificat de réception et de paiement

Die urnseitig bezeichneten Giagenstiinde / Leistungen sind in Empfang genommen worden. Fir abgabenbegiinstigte Lieferungen / Leistungen
nach dem NATO-Truppenstatut und dem Zusatzabkommen sowie nach dem Protokoll (ber die NATO-Hauptquartiere und dem Ergénzungs-
abkommen wird bestatigt, dass sie ausschiieBlich fur den Gebrauch oder Verbrauch durch die Streitkrifte oder durch die NATO-Hauptquartiere
im Gebiet der Bundesrepublik Deutschiand, ihr ziviles Giefolge, ihre Mitglieder oder deren Angehtrige bestimmt sind.

The supplies / services described on the front page have been recsived. For supﬁlies / services subject to tax relief according to NATO Status
of Forces Agreement and Supplementary Agreement as well as to Protocol on NATO Headquarters and Supplementary Agreement thereto it
is certified that they ara intended to be used or consumed exclusively by the Forcas or by the NATO Headquarters in the territory of the
Federal Republic of Germany, the civilian comgponents, their members or J;pandenrs.

Las marchandises / prestations désignées au recto ont éé recues. Il est certifié quea ces fournitures / prestations bénéficiant d'un régime pré-
férentiel an matiére de droits et impdts dans le cadre de la Convention OTAN sur le Statut des Forces et de 'Accord Complémantaire ainsi que
du Protocole sur les Quartiers Génédraux da I"OTAn et de I'Accord le complétant sont exclusivement destinées & I'utilisation ou & la consom-
mation par les Forces ou par les Quartiers Généraux de POTAN sur le taritoire de la Républigue Fédérale d'Allemagne, I'élément civil, leurs
membres ou les personnes a charge. : } .

Der umstehend angegebene Gesamtbetrag von : ) ist richtig.
Tha total amount as shown on the frant page of : i I8 corfrect.
Le montant total mentionné au recto de (Angabe des Betrages in auslindischar Wﬂhrul’? oder EUR) est exact,
{indicate amount in foreign currency or EUR)
{indiquer le tant en ig dirangdsa ou EUR)

Zahlung wurde geleistet in
- Payment is being made in - - -
Le paiement a été effectud en (Angaba der WEhrung - indicate currency invalvad - indiquer fa io utilisde)

durch l:! Scheck I:} Uberweisung D Barzahlung I:I Kreditkarte 4} vom

by check / by bank transfer / in cash / by credit card} dated
par chéque [ par virement / par pajement comptant / par carte de crédit%) du

aus dem Konto Nr. bei
from account No at _ . ! i -
au débit du compte n® g  (Geldinstityt der Dx de — Bank of the paying senvice — Bangue du service effsciuant s peiament)
{Datum - Data — Date/} {Dianst=ztsmpel) {Name, Dienstgrad und Di lle dos bestitigendsn Offiziers)
{Official stam, {Name, rank and aﬁency of certitying officer)
(Cacket du sarvice) (Nom, grade sarvice de lofficiar fournisaant la certificat}

Anmerkungen fiir den Lieferer / Leistenden — Notas for supplier ~ Remarques destinées au fournisseur

1) Zuireffandes ist im (3 mit X zu bazsichnen. 1) Mark tha (] with X i appiicatie. 1} Marquer d'une croix Ia case cotrespondants,

2} Werdan in einem Abwicklung in mehrera Liefs 2) it several supplios / services of a cortain pariod ara fisted 2} Lorsque plusierfournil /pi it daliséea pandi
gan/ Laistungen innerhalb sines bestimmtsn Zeitraumss in ona singie Abwickiungsschein, add a iist with the ung pdtiode déierminde sont runies sur un seul Abwick-
zusammengefasst, ist dissem seine Zusammenateilung appropriate il o {Lislerschein stc.), lungsachein, '2: fieu du joindre & celui~ci un récapitulatif
mit den prechendsn Gaschift riagen (Liefer 3) Indicate in column 4 the amount actually received (price accompagné das pidcas commarcisies justificatives cor-
acheine u dgl) beizufigsn. aftar daduction of taxes; cusioms dutiss; tax relial, if any; P tes (bon de n afc).

In Spalts 4 ist der tatsiichiich versinnahmts Betrag discounis and the lika). 3) indiguar dans I colonne 4 la motant réeflemant percu

{abziglich Stevam, Rabatten, Skonti u. dgl) anzugsben, {prix obtany aprés ddduction dea impdts, droils de douane
&t i das b d'impots, rabais,
sacomples ot

Unmitielbar unter der lstaten Eintragung des Liefer- “Draw harizonial line immediataly befow last antry on De- “Tirer un irait hori /i dii i o ix

scheins (Teil 1, Spalten 1 bis 4) ist sin erachisr livasy Certificate (Part i, columns 1 to 4). Crass unused damidra ingesiption dans Ja Cartificat de livraison fpartiaf,

Schlusastnich zu zishen. Leerfelder sind durch Streichun- space so as to make any addilional entries impossibla.” colonnea 1 & 4, Barrer lax cases non remplies afin de

gon unbrauchbar zu machen.* ias rendre ingtilisables.”

Anmerkungen fiir den bestiitigenden Cffizier ~ Notes for the certifying officer — Notes pour 'officier donnant e certificat

4) Zutreffencies iat im [_] mit X zu bazeichaen. 4) Mark tha (3 with X if applicable. 4) Marquar d'unte croix 1a case corraspandante,

5) Esist nur dia 1. Ausfartigung zu unterzeichnen. 5) The 1 st copy only 10 be signad. 5) Signer /e lar sxemplajre ssufsmant.

Bemerkungen des Lieterers / Leistanden
Buchungshinweise u. dgl.

0323 Taiamannsir, 13, Taiefon 0 09 /97 20 25- 07 + 98, Taghs 088/ 717206

20088 Hemburg, Micckabargalr. 10, Telefon 343/ 90 3808 + 33 »34, Tuiafas 040/ 03 77 23

B 53113 Boma, Kygaratr. 165, Taspion 0228/22 4050, Tamiax 03 29/ 2618 40
estell-Nr. 704 04357 Lelpaig, Kippanbargsir. 12, Talson 03 4173 A14B-30 + 13, Taiwfz 0341/ 81 p4 07

32372 Mindsa, Postiach 1284, Telsinn 08 71/82023-0, Talelnr 08 71 /0282329
m WILHELM KOHLER VERLAG by /2720
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Stand D1/2006

Abwicklungsschein

fiir abgabenbeginstigte Lieferungen / Leistungen nach dem
for supplies / services subject te tax reliaf according to
pour fournitures / prestations bénéficiant d'un régime préférentiel en matiére de droits et impbts dans le cadre
E 1) NATO-Truppenstatut und dem Zusaizabkommen
NATO Status of Forces Agreemant and Supplementary Agreement thereto
de Ia Convention OTAN sur le Statut des Forcas et de I'Accord Complémentaire
|:| 1) Ofighore-Steuerabkemmen
Tax Agreement on Relief to be Accorded to United Statss Defense Expenditures

‘: 1) Protokoll iiber die NATO-Hauptquartiere und dem Ergénzungsabkommen
Protocol on NATO Headquarters and Supplementing Agreement thereto
du Frofocole sur fes Quartiers Génératx de FOTAN et de F'Accord le complétant

2. Ausfertigung - 2nd copy . deme axempialre
fiir Zwecke des Zolls und der for customa and axcise tax purposes ‘pour les droits de douane et
Verbrauchssteuermn de congsommation

1. Lieferschein — Delivery Certificate — Certificat de livraison
Name und Anschrift des Lieferers / Leistenden *) ’
Name and address of supplier
Nom et adrassa du fournisseur
Datum und Nr. des Vertrages / Aufirages
Date and No of the contract / order
Date at n¢ du marché / de la commande
Name und Anschrift der amtlichen Beschaffungsstelte
Name and address of official procurament agency
Nom et adresse du service d'achat officiel
Name und Anschrift der Empfangsdienststeile
Nama and address of receiving agency
Nom st adresse du service réceptionnaire

Genaue Bezeichnung der Gegenstinde a usnthy o/ goads i
Datum der Lieferung mf.t Laistungan in o - " ::I':Is:!)
Date oF 13 ; Exact destiption of goods or safices i Anzai, Mal und Gewicht abrang ! )
Service 92 . Désignation extete des maschandises ou jons an . Frice 3} in forsign
Data da la fivraison N o . o meksuramants in malric units currancy / EURY
prastation °) 2) Bl angtissher b, franztsischar b . . . P:ﬁ-ﬂ)mmmm..
{English or Freach trensletion- Nombre, poida & on unitds métiq géra /en EUR )
1 2 3 \ 4

Gesamtbetrag in ausiéindischer Wihrung / EUR ")
Total amount in foreign currancy / EUR ) ——
Montant total en monnaie étrangare / en EUR ?) :

e b Ei PR

[Datum — Date — D) Lo und rech
(Stamp and valid signature — Cachet da 'entraprise et signature ayant validitd juridique)

—_—
*} Nichtzutrefandes strsichen. — Cross out if not applicahis. - Rayer Ia mantion inutile.



Bundessteuerbiatt 2004 - Teil | Seite 1217

Nr. 23

2, gmpfangsbestitigung und Zahlungsbescheinigung -
3 Certificate of Receipt and Payment — Certificat de réception et de paiement

Die umseitig bezeichneten Gegensténde / Leistungen sind in Empfang genommen worden. Fiir abgabenbeginstigte Lieferungen / Leistungen
nach dem NATO-Truppenstatut und dem Zusatzabkommen sowie nach dem Protokall Gber die NATO-Hauplauarnerle und dem Ergéinzungs-
shkommen wird bestatigl, dass sie ausschlieBlich fiir den Gehrauch ader Verbrauch durch die Streitkriifte oder durch die NATO-Hauptquartiere
im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland, ihr ziviles Gefolge, ibre Mitglisder oder deren Angehérige bestimmt sind,

Tha supplies / services described on the front page have been recsived. For supﬁh‘es / servicas subject to tax relief according to NATO Status
of Forces Agreement and Supplementary Agreement as well as to Protocol on NATO Headquarters and Supplementary Agreement thereto it
is cartified that they are intended to be used or consumed axclusively by the Forcas or by the NATO Headquarters in the territory of the
Faderal Republic of Germany, the civilian components, their members of lependents.

Las marchandises / prestations désignées au recto ont été regues. Il est certifié 7ue ces fournitures / presitations bénéficiant d'un régime pré-
férentiel en matiéra de drois et impdts dans le cadre de ia Convention OTAN sur e Statut des Forces et de 'Accord Complémentaire ainsi gue
du Protocole sur les Quartiers Généraux de I'OTAn st da ‘Accord le complétant sont exclusivement destinées a {'utilisation ou & la consom-
mation par les Forces ou par les Quartiers Généraux de "OTAN sur le teriioire de la République Fédérale d'Allernagne, I'étément civil, leurs
membres ou les personnes & charge. .

Der umstehend angegebene Gesamtbetrag von ist richtig.
The total amount as shown on the front page of : - is.corract.
Le montant total mentionné au recto de (Angabs des Betrages in auslindischer wlhmng ader EUR) ast exact
(inglicate amount in foreiga currancy or EUR)
(indiquar le montant an ja étrangére ou Ei
Zahlung wurde geleistet in
Payment is being made in i e ——
 Le paiement a éié effectud en (Angabe dar Wihrung - indicata y involved - indiquer la utiliséa)

durch D Scheck D Uberwsisung I:I Barzahlung D Kreditkarte 4} vom

by chack / by bank iransfer { in cash / by eredit card*) dated
par chéque / par virement / par paiement comptant / par carte de créditd) du

aus dem Konto N bei
fram account No at
au débit du compie n°® 4  (Geldinstitut der zahlenden Di L —Bankofumpmhgsmm—aanqmdumicaeﬂaﬂmmpdemmu
{Datum - Date — Date) ({Disnstatempal] {Nama, Di d und Oi lls des bastitiganden Offiziara)
{Official stam| {Name, rank an ncy of certifying officer)
{Cachet du service) - (Nom, grade service de l'officier fournissant is cartificat)
e

Anmerkungen {lir den Lieferer / Leistenden — Notes for supplier — Remarques destinées au fournisseur

1) Zutreffendes ist im I mit X zu bezeichnan. 1} Mark the O with X if epplicable. 1) Marquer d'une croir I case carreapoadante.

2 W 1 in minem Abwickiungaachei b Lisferun- 2) if sevaral suppiiss / sarvicas of a certain period are ligted 2} Lorsque plusierfournitures ! prastations rdalisées pandant
gen/Laistungen innarhalb eines bestimmten Zailraumes in one aingie Abwicﬂugauch‘in. add & liat with th wb période débtarminde sont réunies aur un seul Abwick-
:q:a;nm-ngn i‘em"rliuﬁoﬂ'u %i:;s Z v CLi:rf ] appropriat int is (Listerschain etc.). lungaschein, ix:ﬂeu de joindre & celui-ci un récapitileti
mit den entsprechendan Geschaftzunterisgen (Lisfer - 3) ingicata in column 4 the amount actually rscéivad (pri nagné das pidces cor faiss justificatives cor-
scheine u dgl.} beizufigen. after daduction of taxes; customs n‘ufi:‘:{mmﬁaf, iiany,‘ P {bon de aic.).

3) In Spaite 4 ist der tatsichiich versinnahmia Betrag discounis and the fike). 3) Indiquer dans I colonne 4 la motant réeliemant percy
(abziglich Steuarn, Rabatien, Skonti u. dgl.) anzugeten. (prix obtenu aprés déduction des impdts, droits de dousns

at i t des ramt d'impdis, rabais,
ascomptes aic.),
JUnmittelbar unter der letzten Eintragung des Lisfer “Draw horizontal ine immadiately befow fast eniry on De- *Tirar un trait hovi d i f [ dals
scheina (Teil 1, Spalten 1 bis 4} it ein erechter fivary Certificate (Part I, columna ¥ to 4). Crosi unused dernidraingcription dans la Cartificat de liviaison (partie ],
Schiusssirich zu ziehen. Learfaidar sind durch Straichun- apace $o as {0 make any additional antriss impossibie.” A 1 & 4). Sarrer jas cases non rampiies afin da
gen unbrauchbar zu machen.” laa randre inutifisadies.”

Anmerkungen fiir den bastitigenden Offizier - Notes for the certifying officer - Notes pour I'officier donnant le certificat

4) ZutraHandss ist b [ mit X za bezsichnen. 4) Mark the [ with X if applicable. 4) Marquer d'une crolx la cass corraspondants.
B} Es ist nur die 1, Ausfertigung zu unterzeichnen. 5) The 1 & copy only to be signed. 5) Signer e lar axemplaira sevlemont.

Bemerkungen des Lieferers / Leistenden
Buchungshinweise u. dgl.

32373 Minden, Postiach 1241, Telston 08 71828 0. Teisies 05 71/89812928
WILHELM KOHLER VERLAG {1308 1 Lilii i, Tamannon. 13, Teiafon 080197 30,2507 + 98, Teletar 089 727208
20098 Hamburg, Whncabgatr T, el 0 40130 380538 + 34, Telwiaa 040139 77 23
Beste 42113 Boan, Kisarats, 18, Tainton, 02 76,2 4050, Teefax 02281 283842
H-Nr. 704 24317 Lalpzig, Kippenbargeit, 12, Talslar G3AF/2 0145 10411, Telahux 034172 819407
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—_—
Abwicklungsschein
fiir abgabenbeginstigie Lieferungen / Léistungan nach dem
for supplies / services subject o tax relief according to
pour fournitures / prastations bénéficiant d'un régime préférentiel en matiére de droits et impdts dans le cadre
l:] 1} NATO-Truppenstatut und dem Zusatrabkemmen
NATO Status of Forces Agreement and Supplementary Agreement thereto
de ia Convention OTAN sur le Statut des Forces et de 'Accord Complémentaire
I:] t) Offshore-Steusrabkommen
Tax Agreemnent on Relief to be Accorded to United States Defense Expenditures
: 1} Protokell {iber die NATO-Hauptquartiere und dem Ergiinzungsabkommen
Protocol on NATO Headquarters and Supplementing Agreement thereto
du Protocole sur les Quartiers Généraux de I'OTAN et de I'Accord le complétant
. 3. Ausfarﬂgung_ : 3rd copy 3ime exemplaire
fiir Zwecks der Statistik vom Lieferer an die Deutacha Bundesbank, from supplier to Deutsche Bundesbank statistique
Servicezentrum AuBenwirtschaftsstatistik, 55148 Mainz, zu senden, for statistical purposes 4 anvoyer parle fournisseur

Stand 01/2005

falls er keine Meldung nach Anlage Z 4 zur AWV abgibit

4 fa Deutsche Bundesbank

1. Lieferschein — Delivery Cerilficate — Certificat de livraison

Name und Anachrift des Lieferers / Leistanden *)
Name and address of supplier

Nom et adrasse du fournisseur

Datum und Nr. des Vertrages / Auftrages |
Date and No of the contract / order

Date ot n° du marché / de la commande

Name und Anschrift der amtlichen Beachaffungastelle
Name and address of official procuremeant agency

MNom et adressa du service d'achat officiel
Name und Anachrift der Empfangsdienststelle

Name and address of raceiving agency
Nom et adresse du servica récaptionnaire

Genaue Bezeichnung der Gegenstiinde

Menge der &o.!‘lg:’mmgw G::gemﬁndo
Quantitd de marchandisas lvrdea

Datun der Lisferung odér Leiszungen in o oz
d - - e . n ausilndischer
m‘) 2) , Exact description of gocds or services in Anzghl, Mad und Gewicht Wilhrung / EUR 9
sarvica Désignation exacte das marchandizes ou p an ) L Prica 3) in foreign
Diate de ia lvraison N o | MEASUIBMANTS in MALNE units currancy / EUR Y
prestation *} 2} B} saglischar B h HTNan-de . . . Pn':&)mmaami-l
(E.;glisborFrmch o~ . Ll Nombrs, paids &f masuras en uniés métngues dtrangéra Jan EUR %)
Heduct vt ";‘u,"h 4 .
1 2 ] 4

Gesamtbetrag in ausléndischer Wabhrung / EUR *)
Tatal amount in foraign currancy / EUR %

Montant total en monnaie étrangere /en EUR )

(Datum — Dare — Daze)

*} Nichtzutratfendea streichen. — Crass oul if not applicahls. - Rayar la mantion inutile.

(Stamp and valid ‘.',,

I

| undt rechtaverbindliche Untarschrift)

Cachet de l'sntreprizs ot signatyre ayant validité juridique)
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empfangsbestdtigung und Zahlungsbescheinigung -
Certificats of Receipt and Payment — Cerlificat de réception et de paiement

Die umseitig bezeichreten Gegenstinde / Leistungen sind in Empfang genommen warden. Fiir abgabenbeglinstigte Lisferungen / Leistungen
nach dem NATO-Truppenstatut und dem Zusatzabkommen sowie nach dem Protokell dber die NATO-Hauptquartiere und dem Ergdnzungs-
abkommen wird bestatigt, dass sie ausschiieilich fiir dan Gebrauch ader Verbrauch durch dia Streitkrafte oder durch die NATQ-Hauptquartiere
im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland, ihr ziviles Gefelge, itre Mitglieder oder deren Angshérige bestimmt sind.

The supplies / services described on the front page have been received, For su%lies / services subjact to tax relief according to NATO Status
of Forces Agreement and Supplementary Agreament as well as to Protocol on NATO Headquarters and Supplementary Agreement thersto it
is certified that the}l are intended to be used or consumed exclusively by the Forces or by the NATO Headquarters in the territory of the
Federal Republic of Garmany, the civilian components, their members or Jépendents.

Les marchandises / prestations désignées au recto ont 616 reques. i est certifié que ces fournitures / prestations bénéficiant d'un régime pré-
férentiel an matiére de droits et impdis dans le cadre de la Convention OTAN sur le Statut des Forces &t de 'Accord Complémentaire ainsi que
du Protocole sur les Quartiers Genéraux de I'OTAn et de I'Accord le complétant sont exclusivemnent destinées 4 Il'utilisation ou 4 la consom-
mation par les Forces ou par les Quartiers Généraux de I'OTAN sur le teritoire de la République Fédérale d'Allemagne, I'élément civil, leurs
membres ou les personnes & charge.

2

Der umstehend angegebene Gesamtbetrag von ist richtig.

The total amount as shown on the front page of is correct.

Le montant total mentionné au recto de {Angabe ces Batrages in ausiiindischer Wlhrune ader EUR) ast axact
. . J_mdfca’:a amount r’r:' forsign currency or OE?U

Zahlung wurde geleistet in
Payment is being mads in . —
Le paiement a étd effectué en {Angaba der Wahrung ~ indicate currency involved - indiquer ia monnaie utilisda)

durch D Scheck D Uberweisung D Barzahliung D reditkarte 4) vom

by check / by bank transfer / in cash / by cradit card*) dated
par chéque / par virement / par paiement comptant / par carte de créditf) du

aus dem Konto Nr. bei
from account No at
au débit du compta n° 4  (Geldinstitut der zahlenden Disratstalle = Bartk of the paying sarvica - Banque du service elfectuant /a paismant)
(Datum = Data - Date) (Bignstatempe) (Name, Dienstgrad und Di fls des b wgenden Offiziars)
© (Official stam {Name, rank and agency of certifying officer}
{Cachet du service) {Nom, grade service da l'officier fournizsant s certificat)
e

Anmerkungen fiir den Lieferer / Leistenden - Notes for suppiier - Remarques destinées au fournisseur

1) Zutraffendea ist im (2 mit X zu bezeichnan. 1) Mark the [ with X i applicabie. 1) Marguer d’'une croir la case correapandants.

2) Werden in ainem Abwicklungsschein mehrers Lisferun-  2) if saveral supplies / sarvices of & cartain pariod ave fiated 2} Lossqua plusier fournituras/ prastations réalisdes pend
gen/Laistungen innarhally sinas beats Zoi in ona Alngla Abwickiungsschain, add e list with the una privde déiarminda sont réunias sur un seul Abwick:
Z=ammeng: L, ist dissam aine Z llung Rpomopri ial o iz (Lisfarachein stc.). fungssehain, il y a lisu da joindre & calui-Gi un rdcapitulatd
mit den entsprechenden Geschaf iagen (Lisler  3) nicate in column 4 the amount Hy racaivad (price ipagnd des pidces cammercialas justificatives cor-
scheing u dgi.) beizufiigen. . aftar deduction of laves; customs dutiss; tax refief, if any; i fban de , ofc).

3) in Spaite 4 ist der taishohliich versinnahmte Betrag discounts and the fike). 3) Indiquer dans I cok 4 is motant rdail pargu
{abzUglich Steuarn, Rabatten, Skonti u. dgl} anzugsben, {prix abtenu apras déduction das impots, droite de dovane

ot é i dea remb dimpats, rabals,

- sscomptea sic.).
sUnmittelbar unter dat loteten Eintragung des Liefer- “‘Draw horizoniad line immediataly bejow /ast antry on De- “Tirer un trait hovi ! immédistamant dols
scheina {Teil 1, Spaltsn 1 bis 4} ist ain waagarechtar fivety Cartificate (Part |, cofumns 1 to 4). Cross unused darnidra inscription dana fa Certificat de Jivraison (partia |,
Seh) h zu zishen. Lesrfeider sind durch Streichun- space 30 as o maka any aqditional entries impossibia. i 1 & 4). Barrer lnn cases non remplies afin de

gan unbrauchibar zu machen.* las randre inunitisables.”

Anmerkungen fiir den bestitigenden Ctfizier — Notes for the certifying officer — Notes pour l'officier donnant le certificat

4) Zutraflendes ist im [Jmit X zu bazsichnan. 4} Mark the [ with X if applicable. 4) Marquer d'une croix ia case corrasgondante,
5 Egist nur dis 1. Ausfartigung sy j &) Tha 1 at copy only to be signed. 5) Signer le lar axampiairs seulement,

Bemerkungen des Lieferers / Leistenden
Buchungshinweise u. dgl.

ELM 32372 Mindea, Postach 12 6%, Telsten 04 79/828 2340, Teletar 05 71/8282323
WILH KOHLER VERLAG B e e e o T 0480/97 30 26-07 +98, Talotax 0 80/ 727298
20004 HAMDUrY, Manokabergals. ), Talafon 040 /30 180833 + 34, Telafax 0 40/ 34 7723
B 53113 Baaw, Kaisererr. 18, Toladon 02 28/ 224060, Teiatas 0728/ 28 1840
astell-Nr, 704 D417 Lalpalg, Kigpenbargeir, 12, Taiaion 02 411781 45 -10 + 11, Teisfax 034172 619407
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Anlage 4
Baubshorde ) Auskunit ertallt 7 Zimmer
Geschiftszeichan Farnsprecher ) Nebenslalle
(Bitte bei allen Rickiragen angeten)
Bescheinigung nach § 73 Abs. 1 Nr. 2 UStDV
(iber die inanspruchnahme der umsatzsteuerlichen Vergiinstigungen
) nach dem Cffshore-Steuerabkommen oder
nach dem Zusatzabkommen zum NATO-Truppenstatut fiir BaumaBnahmen
Im Rahmen des Bauprojekies
wurde die Firma
‘ ‘ (Name und Anschrift)
mit Schreiben vom
mit der Ausfiihrung folgender Leistungen beauftragt:
Fur die Leistungen wurde der o. a. Firma ein Betrag von € aut Grund der

[:] Teilrechnung vom I:l Schlussrechnung vom

zur Auszahiung angewiesen.

Nach den hier vorliegenden Unterlagen sind die Leistungen flir den Gebrauch oder Verbrauch

durch die Streitkrafte, ihr ziviles Gefolge, ihre Mitglieder oder
deren Angehdrige bestimmt
|:| in vollem Umfang D in Hohe eines Betrags von €
{Datum)
{Unterschrift)

{Dienststempel)

USt 1 Nato - Bescheinigung nach § 73 Abs. 1 Nr. 2 USIDV fiir BaumaBnahmen - 01.04.05
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Anlage 5

Behorde Auskunft artailt Zmmer

Geschaftszeichen Femspracher Nebenstaile

(itte bei alien Ruckfrager: angeban)

Bescheinigung nach § 73 Abs. 1 Nr. 2 UStDV

liber die Inanspruchnahme der umsatzsteuerlichen Vergiinstigungen
nach dem Offshore-Steuerabkommen oder
nach dem Zusatzabkommen zum NATO-Truppenstatut fiir Nutzungsverhéltnisse

Bezeichnung:

(Liegenschalt ader sonstiger Geg d des N gsverhiltnisses)

Leistender:

(Namse und Anschrift des Eigentlimers/sonstigen Barechtigten)

Art des Nutzungsverhdltnisses

Beginn des Nutzungsverhalinisses

VertragschiieRende Behérde:

Miete/Nutzungsentgelt: ' € Zahlungszeitraum:

Nach den hier vorliegenden Unterlagen sind die Leistungen fir den Gebrauch oder Verbrauch

durch die Streitkrafte, ihr ziviles Gefolge, ihre Mitglieder oder
deren Angehdrige bestimmt
‘ |:| in vollem Umfang D in Hohe eines Betrags von €
{Datum)
(Unterschrift)
(Dienststempet)

USt 2 Nato - Bescheinigung nach § 73 Abs. 1 Nr. 2 UStDV bei Nutzungsverhéltnissen - 01.01.05

Teil
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' Anlage 6
Behdrde Auskunit erteitt Zimmar
Geschaftszeichen Fernsprecher Nabanstaile

(Bitts bai allen Adckiragen angeben)

An das
Finanzamt
_ Kontrollmitteilung
bei Beendigung eines nach dem NATO-Truppenstatut steuerlich begiinstigten
Mietverhditnisses
(Anschrift der zustdndigen Behdnde)
hat bislang das Objekt

umsatzsteuerfrei nach Art, 87 Abs. 3 NATO-ZAbk vermietet.

Das Mietverhéltnis wurde zum : beendet.

Damit kénnte eine Anderung der Verhalinisse im Sinne des § 15a USIG vorliegen, weil der
Steuerpflichtige bei einem Ubergang zu einer nach § 4 Nr. 12 UStG steuerfreien Vermietung zu
Wohnzwecken nicht mehr zum Vorsteuerabzug berechtigt ist.

Die Behorde/die Streitkréfte hathaben im Zusammenhang mit der Vertragsbeendigung bisher
Zahlung(en) geleistet und zwar am

D an den Steuerpflichtigen in Hohe von: €
L I:] an den Verwalter __ ‘ des Objekis in
{Name und Anschrift)
Hohe von € zur Verteilung an die einzelnen Eigentimer.
Auf den Steuerpflichtigen entfalten davon ca. €,

Ich bitte um Prifung, ob die Zahlung(en) steuerlich erfasst ist/sind.

(Datum)

(Unterschrift)
{Name und Dienstbezeichnung)

({Dienststempel}

USt 3 Nato - kentrormitieilung bei Beendigung eines nach dem NATO-Truppenstatut steuerlich beglinstigten Mietverhaltnisses - 01.01.05

Nr. 2.
——_-:-:‘..'[
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Anlage 7

(Amerikanisches Beschaffungsverfahren)
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(Franzbsisches Beschaffungsverfahren)

I Anlage 8
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Anlage 9

(Kanadisches Beschaffungsverfahren)
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Anlage 11 I

BESCHEINIGUNG UBER DIE BEFREIUNG VYON DER
MEHRWERTSTEUER UND VERBRAUCHSTEUER
(Richtlinie 77/388/EWG — Artikel 15 Nr. 10 und

Richilinie 9211 2/EWG ~ Artikel 23 Absatz 1)

prp—

Relhennummer {frefwillig)

1.

ANTRAGSTELLENDE EINRICHTUNG BZW. PRIVATPERSON

Bezeichnung bzw. Name

Strafle, Hausnummer

Postisitzahl, Ort

(Gasi-) Mitgliedstaat

BEHORDE, DIE FUR DAS ANBRINGEN DES DIENSTSTEMPELS ZUSTANDIG IST -

{Bezeichnung, Anschrift und Rufnummer)

ERKLARUNG DES ANTRAGSTELLERS {EINRICHTUNG BZW. PRIVATPERSQON}
Der Antragstaller (Elnrichtung/Privatperson) " aridant hiermit,
a) dafl die in Feld 5 genannten Waren und/oder Dienstieistungen bestimmt sind

[] toramtiche 2wecke

D siner austéndischen diplomatischen Vertretung D einen Angehdrigen ainer auslandischen dipiomati-
schen Vertretung
einer ausi#ndischen berufskonsularischen Vertre- D einen Angehdrigen einer auslandischen berufskon-
tung sularischen Vertretung
D einer internationalen Organisation D einen Bediensteten einer intermationalen Organisati-
on

D von Streitkraften eines der NATO angehorenden
Staates

b} daft die in Feld 5 genannten Waren und/oder Dlenstieistungen mit den Bedingungen und Beschrankungen versinbar sind, die in
dem in Feld 1 genannten Gastataat fUr die Freistellung gelten, und

¢) dafl die abigen Angaben richtig und volistandig sind. Der Antragsteller verpflichtet sich hiermit, an den Mitgiledstaat, aus dem die
Waren abgesendet wurden oder aus dem die Waren gellefert und/oder In dem die Dienstleistungen erbracht wurden, die Mehr-
wertsteuer und’/oder Verbrauchsteuer 2u 2ahien, die entsteht, falls die Waren und/oder Dienstisistungen die Bedingungen fUr die
Befreiung nicht erfdllen oder nicht f0r die beabsichiigten Zwecke verwendet werden baw. nicht den beabsichtigten Zwecken die-

nen.

Ort und Datum

D 2ur privaten Verwendung durch

(Bezelchnung der Einrichtung - siehe Feid 4)

- Name und Stellung des Unterzeichnenden

. Unterschrift

4. DIENSTSTEMPEL DER EINRICHTUNG (bei Freisteiiung zur privaten Verwendung)

Ort und Datun

Dienst-
stempel

Name und Stellung des Unterzeichnenden

Unterschyift
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5. BEZEICHNUNG DER WAREN UND/CDER DER DIENSTLEISTUNGEN FUR DIE DIE BEFREIUNG VON DER MEHRWERTSTEQ. | -
ER UND/QDER VERBRAUCHSTEUER BEANTRAGT WIRD 5

A. Angaten zu dem Unlernehmerizugelagsanen Lagerinhaber

1. Name und Anschrift

2. Mitgliedstaat

3. Mshrwertsteuer-identifikationsnummar/Registriemummer

8. Angaben 2u den Waren und/oder Dienstisistungen

AusfOheliche Bezaichnung der Waran und/oder Dienstlel- Menge oder | Preis ohne Mehrwertsteuer undioder |
Nr. 1 siungen ™ (Oder Verweis auf belgefagten Bestellschain) Anzahl Verbrauchsteuer Wihrung

Preis pro Einheit Gesamtprels

Gasamibetrag

8. BESCHEINIGUNG DER ZUSTANDIGEN BEHORDE(N) DES GASTSTAATES
Die Versendung/Lieferung der in Feld 5 genannten Waren und/oder Diensi'lefsiungen anispricht

] involiem Umfang
D In folgendem Umiang {Menge bzw. Anzahl) w

den Bedingungen f0r dle Befreiung von der Mehrwertsteuer undfoder Verbrauchsteuer.

Ort und Datum Dienst- Name und Stellung des (der) Unterzeichnenden
stempel :

Unterschrift(en)

7. VERZICHT AUF ANBRINGUNG DES DIENSTSTEMPELS (nur bet Freistellung far amtliche Zwecke)

Mit Schreiben Nr. vom
(Aktenzeichen} - {Datum)
ist von

(Bezeichnung der aniragsteilenden Einrichtung)
von der Verpflichtung entbunden worden, den Dienststempal I0r Feld 6 einzuhalen.

{Bezeichnung der zustindigen Behorde des
Gaststaates)

Dlenst-

stempel

Ort und Datum Name und Stellung des {der) Unterzeichnenden

Unterschrift

vVC ﬂNATd-Am 5Erl

{1} Nichizuireflendas siraichen.

2 Das zutreflende Kisichen ankreuzen.

3) Nichi benutzte Felder durchalmchen Dies gilt auch. wenn ein Bestellschein beigefUgt ist.

{4) Waren und/od gan, iir die keine Befreiung gewihit werden kann, sind in Feld § oder dem Beslellschein durchzusireichen.
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Erlduterungen

4. Dem Unternehmer und/cder Zugeiassenen Lagerinhaber dient diese Bescheinigung als Beleg fir die Steuerbefreiung
von Waren undfoder Dienstleistungen, die an Einrichtungen bzw. Privatpersonen im Sinne von Artikel 15 Nr. 10 der
Richtlinie 77/388/EWG und Artikel 23 Absatz + der Richtlinie 92/12/EWG versendet und/oder geliefert werden.
Dementsprechend Ist for  jeden Unternehmer/Lagerinhaber eine  Bescheinigung auszufertigen. - Der
Unternehmer/Lagesinhaber hat die Bescheinigung gemaR den in seinem Mitgliedstaat geltenden Rechtsvorschriften in
saine Aufzeichnungen aufzunehmen. Sofern ein Mitgliedstaat keine direkte Steuerbelfreiung fir Dienstleistungen
gewdhrt und somit die Freistellung von der Besteuerung durch Rockerstattung an den unter 1. genannien
Beginstigten erfoigt, ist diese Bescheinigung dem Rickerstattungsantrag beizufiigen.

2. a) Die ailgemeinen Merkmale des zu benutzenden Papiers. sind im ABI. Nr, 164 vom 1.7.1989, S. 3, niedergelegt.

Alls Exempiare sind auf weilem Papier auszufertigen. Das Format sollte 210 x 297 mm betragen; die zulassige
Abweichung betragt 5 mm weniger bzw. 8 mm mehr als angegeben.

Die Befreiungsbescﬁeinigung ist bei der Befreiung von Verbrauchsteuer in zwei Exemplaren auszufertigen;

- ein Exemplar, das beim Versender bleibt,
— und ein Exemplar, das neben dem Begleitdokumnant mitgefahrt wird.

b) Unbenutzte Feider in Feid 5 Buchstabe B sind durchzustreichen, so daf kein Zusatz angebracht werden k'ann.

¢) Das Dokument ist leserlich auszufilen, und die Eintragungen mussen untiigbar sein. Ausradierte und -
.Oberschrisbene Stellen sind nicht zuldssig. Die Bescheinigung ist in siner vom Gaststaat anerkannten Sprache

auszufQllen.

d) Wird bei der Bezeichnung der Waren und/oder Dienstleistungen {Feld 5 Buchstabe B der Bescheinigung) auf einen
Bestefischein Bezug genommen, der nicht in einer vom Gaststaat anerkannten Sprache abgefafit ist, so hat der
Antragsteller sine Ubersetzung beizufigen.

e) Ist dis Béscheinigung in einer vom Mitgliedstaat des Unternshmaers/Lagerinhabers nicht anerkannten Sprache
verfallt, so hat der Antragsteller eine Ubersetzung der Angaben Uber die in Feld 5 Buchstabe B aufgeflhrien Gater
und Dienstieistungen beizufligen. )

f) Unter einer anerkannten Sprache ist eine der Sprachen zu-verstehen, die in dem betroffenen Mitgliedstaat amtlich
in Gebrauch Ist, oder irgendeine andere Amtssprache der Gemeinschaft, die der Mitgliedstaat als zu diesem

Zwacke verwendbar erklart.

3. In Feld 3 der Bescheinigung macht der Antragsteller die for die Entscheidung Gber den Freistellungsantrag im
Gaststaat erforderlichen Angaben. :

4. in Feld 4 der Bescheinigung bestatigt die Einrichtung die Angaben in den Feldern 1 und 3 Buchstabs a) des
Cokuments und bescheinigt, daf der Antragsteller — wenn s sich um efne Privatperson handelt - Bediensteter der
Einrichtung ist. '

5. &) Wird (in Feld 5 Buchstabe B der Bescheinigung) auf einen Bestellschein verwiesen, so sind mindestens Bestelltag
und Nummer anzugeben. Der Bestellschein hat alle Angaben zu enthalten, die in Feld 5 der Bescheinigung
genannt werden. MuB die Bescheinigung von der zustandigen Behérde des Gaststaates abgestempelt werden, so
ist auch der Bestellschein abzustempein.

b) Die Angabe der in Artikel 15a Absatz 2 Buchstabe a) der Richtlinie 921 2/EWG genannten Ragistriernummer des
2ugelassenen Lagerinhabers ist freiwillig; die Mehrwertsteuer-ldentifikationsnummer ist anzugehen,

¢) Wahrungen sind mit den aus drei Buchstaben bestehenden Codes der internationalen 1S0OIDIS-4127-Norm zu
bezeichnen, die von der Internationalen Normenorganisation festgelegt wurde ™, ‘

8. Die genannte Erklarung einer antragstellenden Einrichtung/Privatperson ist in Feld 6 durch die Dienststempel der
Zusténdigen Behdrde(n) des Gaststaates zu beglaubigen. Die Behdrden kdnnen die Beglaubigung davon abhangig
machen, dafl eine andere Behdrde des Mitgliedstaates zustimmt. Es obliegt-der zustindigen Steuerbehérde, eine
derartige Zustimmung zu erlangen.

7. Zur Vereinfachung des Verfahrens kann die Zustdndige Behérde darauf verZichten, von einer Einrichtung, die eine
Befreiung far amtliche Zwecke beantragt, die Erlangung des Dienststerpels zu fordern. Die antragstellende
Einrichtung hat diese Verzichterklarung in Feld 7 der Bescheinigung anzugeben,

NV C 4NATO-AR1S5EA

——

(1) Cie Codes siniger hitufig benutzier Withrungen lauten: BEF (Bsigiacher Franken), DEM (Deutsche Mark), DKK (Dénische Krone), ESP- {Spanische
Peseta), FRF {FranzBsischer Franken), GBP (Pfund Sterting}, GRD (Griechische Drachma), IEP (irisches Pfund), ITL (Maliniesche Lira), LUF
(Luxemburgischer Franken), NLG (Niederléndischer Gulden), PTE (Porlugissischer Escudo), ATS (Osleraichischer Schiifing), FIM (Finnmark),
SEK ({Schwedische Krone), USO (US-Dollar). .



